S. EUSEBII HIERONYMI STRIDONENSIS
PRESBYTERI LIBER DE NOMINIBUS
HEBRAICIS. (C)

PRAEFATIO.

1-2 Philo vir disertissimus Judacorum, Origenis quoque
testimonio comprobatur, edidisse librum Hebraicorum
Nominum, eorumque etymologias juxta ordinem litterarum e
latere copulasse. Qui cum vulgo habeatur a Graecis, et
bibliothecas orbis impleverit, studii nostri fuit in Latinam
linguam eum vertere. Verum tam dissona inter se exemplaria
repert, et sic confusum ordinem, ut tacere melius judicaverim,
quam reprehensione quid dignum scribere. Itaque hortatu
fratrum Lupuliani et Valeriani, qui me putant aliquid in
Hebraecae linguae notitia profecisse, et rei ipsius utilitate
commotus, singula per ordinem Scripturarum volumina
percucurri; et vetus aedificium nova cura instaurans, fecisse
me reor, quod a Graecis quoque appetendum sit. Praeterea
et 1llud in Praefatione commoneo, ut si qua hic praetermissa
sunt, alter1 sciat lector operi reservata. Libros enim
Hebraicarum Quaestionum nunc in manus habeo, opus
novum, et tam Graecis quam Latinis usque ad id locorum 3-
4 inauditum. Non quo studium meum insolenter extollam,
sed quod sudoris conscius, ad lectionem eorum provocem
nescientes. Si quis igitur et illos, et praesens volumen, librum
quoque Locorum, quem editurus sum, habere voluerit,
parvipendet ructum et nauseam Judaeorum. Ac ne forte
consummato aedificio quasi extrema deesset manus, novi
Testamenti verba et nomina interpretatus sum: imitari volens
ex parte Origenem, quem post Apostolos Ecclesiarum



magistrum, nemo nisi imperitus negabit. Inter cactera enim
ingenii sui praeclara monumenta etiam in hoc laboravit, ut
quod Philo quasi Judaeus omiserat, hic ut
Christianus impleret.

INCIPIT LIBER.

Non statim ubicumque ex A () littera quae apud Hebraeos
dicitur ALEPH (), ponuntur nomina, acstimandum est, ipsam
solam esse, quae ponitur. Nam interdum ex AIN (), saepe ex
HE (), nonnunquam ex HETH () litteris, quae aspirationes
suas vocesque commutant, habent exordium. Sciendum igitur,
quod tam in Genesi, quam in caeteris libris, ubi a vocali littera
nomen incipit, apud Haebreos a diversis, ut supra diximus,
inchoetur elementis. Sed quia apud nos non est vocum
[Fort. vocalium] tanta diversitas, simplici sumus elatione
contenti. Unde accidit, ut eadem vocabula, quae apud illos non
similiter scripta sunt, nobis videantur in interpretatione
variari.

VETUS TESTAMENTUM.

DE GENESL.



A.

Aethiopiam , tenebras, vel caliginem interpretantur
Latini.

Assyriorum , dirigentium.

Adam, homo, sive terrenus, aut indigena, vel terra rubra.
Abel, luctus, sive vanitas, vel vapor, aut miserabilis.
Ada, testimoium.

Ararat, Armenia, sive mons vellicatus.

Aschenez (), ignis sic aspergens.

Aevila, dolens, sive parturiens.

Archab , insidiae.

Assur, dirigens, vel beatus, aut gradiens.

Anamim, respondentes aquae.

Amorrhaeum, amarum, vel loquentem.

Aruchaeum, circumrodentem me.

Asennaeum, levantem me.

5 Aradium, vindemiator meus sufficiens.

Amethi, indignatio mea.

Adama, humus, vel terra, sive terrena.

Arphaxad, sanans depopulationem.

Aram, excelsus.

Asarmoth, atrium mortis.

Adoram, generatio excelsa.

Aizel, (Uzal) pergens.

Abimael, pater meus a Deo.

Abram, pater excelsus.



Arram, () riscus, arca, vel capsa.
Aegyptus , tribulatio coangustans.

Aggai (Hai), quaestio, vel festivitas.
Amrafel [4A/. Amaraphal], dixit ut caderet.
Arioch, ebrius, vel ebrietas.

Astaroth, ovilia, vel faciunt exploratores.
Amalec, populus lambens, vel lingens.
Agar , advena, vel conversa.

Abraam, pater videns populum.

Ammon , filius populi mei, vel populus moeroris.
Abimelech, pater meus rex.

Azia (Azau), videns.

Arbee, quarta, vel quatuor.

Assurim, nemus.

Apher, humus, sive pulvis.

Abidahe, pater meus, sciens.

Ader (), grex.

Aser, beatitudo, sive beatus.

Ana, responsio, sive respondens.

Aluam, despiciens.

Ahie (4ja), umbraculum.

Amada (Hamdan) desiderabilis.

Acan, necessitas, vel labor eorum.

Aran, (), iracunde, vel decor.

Adad, praecipuus, vel patruelis.

Avith, 1niqua.

Achobor, mures.

Adollamitem, testificantem, sive testimonium aquae.
Aunan (Aner) moeror eorum, vel labores.
Aseneth, ruina.

Aod (4hod), inclytus.



6 Amul, parcens.

Aggi, festivitas mea.

Acheri (), declinans.

Aroedi, vindemiator sufficiens.

Arieli, leo Dei mei.

Achi (Apud LXX, Genes. XLI, 18), frater meus.
Arad , descendens.

Asom, (Husim), festinantes.

Atad, testimonium, vel rhamnus.

Babylon, confusio.

Bethel, domus Dei.

Bara (), in malitia, sive creatura.

Balac (Bale) , praecipitans, sive devorans.

Barad, grando.

Buz , despiciens, sive contemnens.

Bathuel, virgo Dei.

Beri (), puteus meus, sive putei mei.

Basemoth, in  nominibus, sive delinquens
[Al. delinquentem], vel veniens, aut positam.

Bala (), inveterata.

Balaam, sine populo, vel absque substantia eorum, sive
In eis.

Benjamin, filius dexterae.

Beor, in pelle.

Bosora, in tribulatione, vel angustia.

Badad, praecipuus.



Balaanan, habens gratiam.

Basan , pinguis.

Baria (), in clamore ejus.

Bochor, primogenitus, vel in clitellis, aut ingressus est
agnus.

C

Cain , possessio, vel lamentatio.

Cainan, lamentatio, vel possessio eorum.

Cithii (Kntiot) , amentes, vel stupentes.

Carnaim, cornua.

Cades, sancta, sive mutata.

Cinaei , possidentes.

7 Cenezaei, zelotypi, vel possessio ejus.

Cedmonaei, antiqua tristitia, sive orientales.

Camuel, resurrectio Dei, sive statio Dei.

Cedar , tenebrae, vel moeror.

Cedma, orientalis, vel antecedens.

Caath, molares dentes, sive patientia.

Hucusque per simplicem C litteram lecta sint nomina:
exin aspiratione addita, id est, per chi Graecum legenda.
Cherubin , scientia multiplicata, vel quasi plures.

Cham (), calidus. Sed sciendum, quod in
Hebraeo chi litteram non habeat: scribitur autem
per heth, quae duplici aspiratione profertur.

Chethim (), confracti.

Chus, Aethiops.



Chanaan , 6dAog, hoc est motus eorum, vel negotiator,
aut humilis.

Chalanne, consummatio futura, sive omnes nos.
Chalech (), quasi viride.

Chaseluim, contecta regio eorum.

Chaphthoriim, manus exploratorum, sive turturum, sed
melius Cappadoces.

Chethaeus (), mentis excessus, sive fixus, vel abscisus.
Sed hoc nomen in Hebraico non incipit a consonanti
littera, verum ab heth, de qua jam supra diximus.
Chaldaei (), quasi daemonia, vel quasi ubera, aut
feroces.

Charran (), foramina, sive ira, vel fodiens eos. Sed et hoc
nomen per heth Hebraicum incipit.

Chebron (), conjugium, sive incantator, aut visio
sempiterna, et hoc seth habet in principio.
Chodorlagomer (), quasi generatio manipuli, 8 sive quasi
decorum manipulum.

Chorraei, de foraminibus, quos vocant Troglitas.
Chobal (Hoba), condemnatio.

Chased, quasi populantes. Sunt autem Chaldaei.

Cheth, percutiens.

Chettura (), thymiama offerens, vel copulata, aut juncta.
Choadad (Hadad), praecipuum.

Chabrath, quasi electum, sive grave.

Chorri, sive Chorraeus, farina, aut farinatus, seu post me,
vel foramen meum.

Chazib (Apud LXX, Genes. XXXVIII, 5) , mendacium.
Charmi, vinea mea, vel cognitio mea.

Chabor (), conjunctio, vel incantator: sed et hoc
per heth litteram scribitur.



D.

Dan, judicium, aut judicans.

Dedan, solitarius, sive fratruelis eorum.

Dasem (Resen), frenum.

Decla, subtile, sive palmata.

Damascus (), sanguinis potus, sive sanguinis osculum,
vel sanguis sacci.

Dadan, judicans.

Duma, tacens.

Dina, judicium istud.

Debbora, apis, sive eloquentia.

Deson , fortis papilla, sive calcabit eam: sed hoc Syro
sermone  dicitur: caeterum Hebraice, pinguedo
interpretatur, aut cinis, id est, favilla holocaustorum.
Desan, similiter ut supra: licet quidam putent fortem
elephantem [A4/. elephantum] interpretari.

Dennaba, judicium afferens.

Dothain (), pabulum viride eorum, aut sufficientem
defectionem.

E.

9 Eden, voluptas, sive deliciae, vel ornatus.
Evila, dolens, sive parturiens.

Euphrates, frugifer, sive crescens.

Eva, calamitas, aut vae, vel vita.



Enoch, dedicatio.

Enos, homo, sive desperatus, vel violentus.

Evaeum, ferum, sive pessimum.

Eber, transitorem.

Elmodad, ad matrem ejus praecipuam, sive Dei mensura.
Ellasar, Dei declinatio, sive hanc separans.

Esrom (), jacula gregum.

Eschol, botrus, sive ignis omnis.

Ephron, pulvis moeroris, vel pulvis inutilis, sive pulvis
eorum.

Eldea (), ad scientiam, sive de scientia.

Ethaeus, formidans, sive stupens.

Edom , rufus, sive terrenus.

Emor, asinus.

Ephrata, ubertas, sive pulverulenta.

Eser , fictio, sive plasma.

Esban, ignis in eis.

Efraim, frugiferum, sive crescentem.

Esrom (), sagittam videns.

Esbel (), ignis vanus, sive vetus.

Hucusque per brevem litteram E, nunc per productam
nominum sunt legenda principia.

Elisa. Deus meus, vel ejus salus, vel ad insulam, vel Dei
mei salvatio.

Elam, saeculi, vel orbis.

Emim, horribiles.

Eliezer, Dei auxilium.

Epha, dissolutus, sive mensura.

Esau, factura, sive roboreus, vel acervus lapidum, seu
vanus, aut frustra.

10 Elon () , regio campestris, aut quercus, aut roboreus.



Eliphaz . De1 mei aurum.

Emam (), calor eorum.

Ebal (), vallis vetus, aut acervus lapidum.

Ela, terebinthus.

Er, vigiliae, sive pellicius, aut surrectio, vel effusio.
Enaim, oculi sive fontes.

Eroon (Apud LXX, Hpowv; in Vulg. Gessen), id est
Eroum, in facie eorum, sive vigiliae dolorum.

F.

Fison, os pupillae, sive oris mutatio.

Fut, Libya, sive oris declinatio.

Fetrusim, dissolvens mensuram.

Felestim , cadentes, sive ruina poculi, aut cadentes
potione.

Farao , dissipans, sive discooperiens eum.

Faleg. dividens.

Ferezaei, separantes, sive disseminati, vel fructificantes.
Faran, ferocitas eorum.

Fichol, os omnium: ab ore, non ab osse.

Filistiim, ruina duplex.

Faldas , ruina paupertatis, sive cadens germen.

Fau (), nihil, aut subito.

Fiennon, ori eorum, aut ori vincto.

Futifar (), os inclinans ad dissecandum.

Farez , divisio.

Fetrefe (), Libycus vitulus, sive discooperiens, vel certe
divisio, aut os declinans.



Fallu, mirabilis.
Fua (), hic, adverbium loci: sive rubrum.
Fanuel, facies Dei.

G.

11 Geon (), pectus, sive praeruptum.

Gomer, assumptio, sive consummatio, vel perfectio.
Gergesaeus, colonum ejiciens, sive advenam
propinquantem.

Gerara (), ruminationem vidit, seu maceria. Sed
sciendum quod Gerara interpretatur, incolatus: Gedera
vero (), maceria, sive sepes.

Gaza, fortitudo ejus.

Gomorrha (), populi timor, sive seditio. Sciendum quod
G litteram in Hebraico non habet, sed scribitur per
vocalem Ain.

Gether, torcular videns, sive accola explorationis.

Gebal (), praeruptum, sive vallis vetus.

Geraris, advenae propinquantes, sive cornipeta eorum.
Gaam (A4/. Gadim), vallis aestus.

Gad, tentatio, sive latrunculus, vel fortuna.

Galaad, acervus testimonii, sive transmigratio
testimonii. De hoc in libris Hebraicarum Quaestionum
plenius diximus.

Gatham (), tangens risit.

Gesen (), appropinquans palpationi eorum, sive
vicinitas.

Gerson , advena 1bi, vel ejectio eorum.



Gera, ruminatio, vel incolatus.
Gani (), elatio mea, sive hortus meus.

L.

Jobel (), dimittens, aut mutatus, sive defluet.
Jobal (), delatus, sive dimittens.

Jared, descendens, sive roborans.

Japhet, latitudo.

Javan , est et non est, sive columba: sed Syrum est.
Jebusaeum, calcatum, sive praesepe eorum.
Jectan (), parvulus.

Jaree, luna.

12 Johab, mago patre, sive distillans.
Jescha, tabernaculum, vel unctio ejus.
Ismael, auditio Dei.

Isaac, risus, vel gaudium.

Jedlaph, manum tollens, vel manum ad os.
Jexan (), durus, sive durities.

Jesboc, est cinis, sive tactus.

Jetur, versus, aut ordinatus.

Judith, laudans, aut confitens, aut Judaea.
Jacob, supplantator.

Juda, laudatio, sive confessio.

Issachar, est merces.

Joseph, augmentum.

Jordanis, descensio eorum.

Jor (), rivus.

Jaboch, arena, sive lucta.



Jeus (), parcens, aut faciens, aut commotus.

Jeglam (Jhelon), despiciens.

Jethran, superfluus eorum.

Jetheth, dans.

Irad, civitatis descensio.

Iram, civitas eorum.

[iras (), vidit fratrem meum, sive fratris mei visio.
Jamuel, dies ejus Deus.

Jamin, dextera:

Jachin, praeparans.

Job, magus.

Joalel, vita Dei, sive exordium Dei, vel praestolans
Deum.

Jemna, marina, sive numeralis.

Jesua, planities, sive est desiderium meum, aut certe
salvator.

Jessul (Jessui), est dolere.

Jasael (Jasiel), dimidium Dei.

Jesar, figmentum, sive tribulatio.

L.

Lamech, humiliatum, aut percutientem, sive percussum.
Ludiim, nati, sive prosunt fortiter.

Laabim, deusti sive flammantes.

Lasa, in salutem.

Lud, utilis.

13 Lot, vinctus, sive declinatio.

Laban, candidus.



Latusim, malleatores.

Loommin, tribus, sive matres.

Lia, laboriosa.

Levi, additus, sive assumptus.

Lotan, vinculum eorum, sive ipse conclusus.

M.

Mabhuiael, quis est Dominus Deus? vel ex vita Deus.
Mathusale, mortis emissio, vel mortuus est, et
interrogavit.

Maleleel, laudans Deum.

Magog, quod ddpa, 1d est tectum, vel de domate, hoc est
de tecto.

Medai, mensura, sive quam sufficienter.

Mesech (pocoy), prolongatio, sive defectio, aut certe
compressus.

Mesraim, hostes eorum, sive mensura. Sed sciendum
quod Mesraim, Aegyptus appellatur.

Mesa (), aqua rara, vel elatio.

Melcha, regina ejus.

Mamre, de visione, sive perspicuam.

Masec (), potum dans, sive propinans.

Maacha , frangentem, sive confractam.

Maedan (), metientem, sive respondentem.

Madian , de judicio, sive de causa.

Massan , de jucunditatibus.

Masmae, exaudientem.

Massa, levans, sive pondus, aut onus.



Meleth (), chorus, sive a principio.

Meza, existo.

Manath (), requiescens, sive donanti.

Masreca, vectigal vanum, sive sibilans, vel trahens.
Mettabel, quam bonus Deus.

Matraid , persecutio, sive virga descendens.
Mezaab, aqua auri, sive aqua fluens.

Mabsar munita.

Magdiel, de repromissione Dei, sive turris Dei, vel
magnificat me Deus.

Madianaei , judicantes.

Manasse, obitus, vel necessitas.

14 Merari, amarus, vel amaritudines.

Melchiel, rex meus Deus.

Machir, vendens.

Melchisedec, rex justus.

Memphin, de ore eorum.

N.

Naid [Apud LXX tantum, Gen. XLI, 16], motus, sive
fluctuatio.

Noemma, decor, sive voluptas, vel fides.

Noe, requies.

Nemrod, tyrannus, vel profugus, aut transgressor.
Nineve, pulchra, vel germen pulchritudinis.

Nephthuim, scalpentes, sive aperientes.

Nachor, requies luminis, vel requiescente luce, vel
obsecratio novissima.



Nabeoth, prophetans.

Nabdeel (Abdeel), serviens Deo, vel ursus Dei.

Naphes, refrigerium, vel anima.

Nephthali , conservavit me, vel dilatavit me, vel certe
implicuit me.

Naeth, requiescens.

Neman, fidelis, vel motus eorum.

Orech () , longitudo.

Ochozad, tenens.

Olibama, tabernaculum meum 1n aliquo, vel tabernaculi
altitudo.

Odollamites, contestans aliquem, vel testimonium in
aqua.

Ophim (), thalami.

Hucusque cum per O brevem litteram legerimus: exin
per extensum pronuntiemus elementum.

Ophir () , sive Uphir, quod per ALEPH litteram scribitur,
interpretatur irritum, vel inherbosum.

Ox , volentem,

Omar, populus, vel amarus.

Onan , moeror eorum.

R.

15 Ripheth, videns buccellam, sive videns bona.



Rhodii, quod Hebraice dicitur RODIM vel Rodanim [/n
Hebr. Dodanim ], interpretantur descendentes, aut
patruus judicans, vel visio judicii.

Raama (Rhegma) , tonitruum, vel excelsa.

Rhooboth, inclinatio, vel plateae.

Ragau, aegrotans, vel pascens.

Raphaim, gigantes.

Rebecca, multa patientia, vel multum accepit, sive
patientia.

Remma, vel Ruma , videns aliquid, vel excelsa.

Rachel , ovis, vel videns principium, aut visio sceleris,
sive videns Deum. Hoc autem secundum accentuum et
litterarum evenit diversitatem, ut tam in contrarias
significationes nomina commutentur.

Ruben , videns filius, vel videns in medio.

Raguel, pastor Dei, vel pabulum ejus Deus.

Ros, caput.

Ramesse (), pabulum, vel tinea, sive malitia de tinea.
Quod 1n principio dixeramus in vocalibus litteris
observandum: eo quod apud nos interdum una sit littera,
et apud Hebracos variis vocibus proferatur: hoc nunc
quoque in S littera sciendum est. Siquidem apud
Hebraeos tres sunt S litterae: una quae dicitur SAMECH
(), , et simpliciter legitur, quasi per S nostram litteram
describatur: alia SIN (), , in qua stridor quidam non nostri
sermonis interstrepit: tertia SADE (), , quam nostrae
aures penitus reformidant. Sicubi ergo evenerit, ut eadem
nomina aliter atque aliter interpretentur, illud in causa
est, quod diversis scrlpta sunt litteris. Hoc autem quod in
Genesi diximus, in omnibus libris  similiter
observandum.



16 Sela, umbra ejus.

Seht, positio, vel positus, aut poculum, sive gramen, aut
semen, seu resurrectio.

Sem, nomen, vel nominatus.

Saba (), captus sive captivitas, vel certe convertens.
Sabatha, gyrans, sive circumiens.

Sabathacha, circumiens te, sive circumsessio tua, vel
sedes tua.

Sennaar, excussio dentium, sive fetor eorum.

Sidona (), venatio moeroris.

Samaraeum, lanam meam, sive conjunctum meum, sed
melius custos.

Sodoma [al. Sodomorum], pecus, silens, vel caecitas, vel
similitudo eorum.

Seboim, caprearum, vel damularum, sive statio ejus
mare, aut statio maris.

Sala (), missa.

Sophera (), narratio, sive liber.

Serug , corrigia, sive perfectus.

Sarai, princeps mea.

Sichem, humeri, vel labor.

Soor, parva, vel meridiana.

Sennaab, dentis pater, sive fetor patris.

Semebad, nomen perditionis, sive ibi perditio.



Segor (), parva: ipsa est quae et supra Soor. Sed
sciendum, quia G litteram in medio non habeat,
scribaturque apud Hebraeos per vocalem AIN.

Sau (), sive Save, digne, vel elevatio.

Seir, pilosus, vel hispidus.

Sara (), princeps.

Sur, murus, vel directus, aut continens.

Saba (), conversio, sive rete.

Sue, loquens, sive cantilena.

Simeon, exauditio, vel nomen habitaculi.

Salem, pax, vel reddens.

Sichimorum (), humeri: ipsa est quae et Sichem. Sed in
Latinum et Graecum sonum vertitur.

Sebeon, stante iniquitate.

Sophar, speculator ejus, vel buccina.

Samma, perditio.

17 Sobal, vana vetustas, vel vectes ad portandum.
Saphon (Sephion), speculator.

Salama, vestimentum, vel pacifica.

Saul, expetitus.

Sava (), eloquentia, vel clamor.

Sela (), ut e1, vel dimissio ejus, aut petitio.
Somthonphanech , corrupte dicitur: nam in Hebraeo
legimus; saphneth () phanee (), quod interpretatur,
absconditorum repertor. Porro ab Aegyptiis didicimus,
quod in lingua eorum resonet, salvator mundi.

Semron, nomen videns, aut custos.

Sarad, ut descenderet.

Sephion, egressum est os tristitiae.

Soni, pupilla mea, vel secundus meus.

Sare (), malitiosus, vel sibilans.



Syria (), sublimis, sive humecta.
Staulam, radicatus.

T.

Tabee, occidens, 1d est, interficiens.

Tachos (), silens.

Talam, ros.

Hucusque per litteram T simplicem legerimus, nunc
aspiratione addita, legendum est.

Thobel, sive Thubal, ductus ad luctum, vel conversus,
aut universa.

Thiras, timens, sive rediens, aut superfluum.

Thogorma, incolatus quispiam, aut interpres.

Tharsis, exploratores laetitiae, sive gaudium.

Thara , exploratores odoris, sive exploratio ascensionis,
vel pastio.

Thargal (Thadal), sciens jugum, vel explorator.

Thamar, palma, sive amaritudo, vel commutans.
Theman, auster, vel Africus.

Thamna, vetans, vel deficiens.

Thamath (), perfecta pars, sive consummatio data.
Tholae (), vermiculus, vel coccinum.

18 Thesbon (Esebon), festinus ad intelligendum.

Us (), consiliator.



Ul (), dolens, sive parturiens.
Usam (), festinus eorum.

Z.

Zemram, cantio eorum, vel tempus ostendens.

Zelphan (), ambulans os: ab ore, non ab osse, vel fluens
0S.

Zabulon, habitaculum eorum, vel jusjurandum ejus, aut
habitaculum fortitudinis, vel fluxus noctis.

Zara, oriens, vel ortus.

Zavan, motus, vel fluctuatio eorum.

Zozommim, praeparati in acie: vel quae est haec aqua?

DE EXODO.

A.

Aaron, mons fortitudinis, sive mons fortis.

Aser (), beatus.

Aheberim (), Hebraeorum, vel transeuntium.

Afferezaei (), separati, sive absque muro.

Anacim, humilitas vana, sive humiles vanos, vel humiles
consurgentes, aut responsio vana, aut monile colli.

Aod (), gloriosus.



Amram , populus excelsus.

Aminadab, populus meus spontaneus.

Abiu, pater meus est, sive pater ipse.

Asir, () vinctus.

Abiasaph , patris mei collectio.

Amalec , populus bruchus, sive populus lingens.

Abiud (), patris robur, sive pater eorum.

Accherubim (), cognosce et intellige, sive scientiae
multitudo.

Achisamech, fratrem meum roborans.

B.

Beseleel, in umbra Dei.
Beelsephon , habens speculam.

C.

19 Caath, patientia, vel molares dentes, sive dolans, aut
componens.

Cades, sancta.

Chanani, negotiatores, sive hic pauperculus, aut
praeparati, vel humilitas.

Charmi , vinea mea, vel agnitio aquae.

Cherubim, scientiae multitudo, aut scientia, et
intellectus.



D.

Dan, judicium, sive judicans.

E.

Ebraecorum, transeuntium.

Ebrioth, transitus.

Etthi (), timuerunt, sive obstupuerunt.

Emori (), mater lux mea.

Evi (), ferales, vel feroces.

Enoch, dedicavit.

Emorraeum, loquentem, sive amaricantem.

Esrom, sagittam videns, sive atrium tristitiae, vel fortis.
Ebron, participatio ftristitiae, sive fortitudinis, vel
augmentum sempiternum.

Eleazar, Deus meus adjutor, sive Dei adjutorium.
Edom, rufus.

Hucusque Per E, brevem litteram legerimus, exin per
extensum legamus elementum.

Elisaphan, Dei mei specula, vel Deus mens abscondens.
Elisabeth , Dei mei saturitas, vel Dei mei juramentum,
aut Del mei septimus.

Elcana, Dei possessio.

Etham, consummatus, sive suscipiens navigationem.
Elim, aries.

20 Epha, mensura.

Eliezer, Deus meus adjutor.

Eliab, Deus meus pater.



F.

Farao, dissipator, sive discooperuit eum.

Fithom , os abyssi, vel subito.

Foa (), hic, adverbium loci, sive apparebo, sed melius,
rubrum.

Fallu, mirabilis.

Fotiel, hic declinans Deus, loci adverbium, non
pronomen, vel declinans Deus, sive oris declinatio Dei.
Finees, ori parcens, vel ore requievit, aut oris augurium.
Felistim, ceciderunt duo.

Fasee, transgressus, sive transcensio.

G.

Gad , tentatio, sive accinctus, vel latrunculus.

Gersam , advena 1bi.

Gersoni , ejectio eorum, sive advena ibi, aut advena
pupillae.

Gadiel , accinctio mea Deus.

Gadi. hoedus, sive tentatio mea.

Gamaliel, reddidit mihi Deus.

Goel, propinquus, sive redimens.

Galaad, acervus  testis. Super hoc 1n  libris
Hebraicarum Quaestionum plenius diximus.

Goni, horti, sive arrogantia mea.

Gabaa, sublimitas.



Gomor, mensura Atticorum, choenicum trium.

L.

Israel , est videre Deum, sive vir, aut mens videns Deum.
Et de hoc in libris Hebraicarum Quaestionum plenius
diximus.

Jethro, superfluus hujus.

21 Jebusi , calceatus, sive praesepe meum.

Jamuel, dies ejus Deus.

Jamin, dextera.

Jachin, praeparans.

Jessaar , est meridies, sive meridianus, aut unctio mea,
vel petapopikdg, oleum.

Jochabed, ubi est gloria, sive est gravis, aut Domini
gloria.

Ithamar, ub1 amarus, vel ubi palma, vel est amarus, sive
insulae palma.

Jesus (), salvator.

In (), mensura liquentis materiae.

L.

Levi, additus.
Labeni, filio meo, vel cor ego, aut candor.



M.

Mesraim hostes eorum, vel Aegyptus.

Moses, attrectans, vel palpans, aut sumptus ex aqua, sive
assumptio.

Madian, de judicio.

Merari, amara, sive amaritudines.

Mooli, de infirmitate, sive chorus meus, aut ab initio.
Musi, attrectator, sive palpator meus.

Misael, tactus Dei, sive, quis interrogavit?

Magdola (), quis grandis? vel turris.

Moab, de patre.

Mariam, illuminatrix mea, vel illuminans eos, aut
smyrna maris, vel stella maris.

Merra (), amaritudo.

() Marath, amara.

Man, quid?

N.

Nephthali, latitudo.

Nephec, () pruna, vel carbo, sive 22 seductio.
Neesson, augurans, vel augur fortis.

Nadab, spontaneus.

Nave (), semen, germen, vel pulchritudo.



Oziel, fortitudo mea Deus.

Omer (Gomor), crispans, sive manipulus.

Oliab, protectio mea pater.

Oephi (), trium modiorum mensura.

Nomina quatuor, quae sequuntur, per extensam legenda
sunt litteram.

Oreb (), ardor, sive siccitas, aut corvus, vel solitudo.
Ori, lux mea.

On, labor, vel dolor.

Or, 1racundia.

R.

Ruben, videns filium, vel videte filium.

Ramesses, intonuit laetus, sive malitia de tinea.

Raguel, pastio Dei, sive amicus ejus Deus.

Raphidim, laxae manus, vel sanitas judicii, aut visio oris
sufficiens eis.

S.

Simeon, audivit tristitiam, vel nomen habitaculi.
Sephra, adhaesit, vel placens.

Sephora , avis ejus, vel pulchritudo ejus, sive placens.
Sor, meridianus.

Suriel (Soar), coangustans Deus, vel robustus Deus.
Salu, tentatio respiciens.

Saul, expetitus, sive abutens.



Semel, audi, vel auditio mea.

23 Sethri, exactor meus, vel absconsio mea.

Sechoth , tabernacula.

Sur, murus, aut robustus, sive angustia.

Sin, amphora, vel tentatio, sive rubus.

Sinai , amphora mea, sive mensura mea, vel mandatum.
Sabbatha, requies.

Settim , spinarum.

T.

Themana (Leguntur in Exodo Hebraice tantum), auster.
Thelame, rivi aquarum, vel agger aquarum.

Tholae, vermiculus, aut coccinum.

Theeth, subter.

U.

Ur (), ignis, aut lumen.

Z.

Zebulon, habitaculum fortitudinis.
Zechri, memoria mea.



DE LEVITICO.

Melcho (Moloch), regi.

Salumith, retributio, vel pacifica.

Fath , kiipa, id est, plaga: verbi gratia cum dicimus,
septentrionalis plaga, vel meridiana.

DE NUMERORUM LIBRO.

A

Ammiod , populus meus inclytus.

Abidan, pater meus judex.

Aggelaoni (Gedeoni), annuntiat iniquitatem meam.
Ahiezer, frater meus adjutor.

Ammisedai, populus meus sufficiens.

24 Achran [Ochran, al. Acharan], turbavit eos.
Ahiree, fratris mei amicus.

Anan, nubes.

Abia , pater meus iste, vel patris mei1 abundantia.
Aseroth , atrium angustiae, sive beatitudines.
Ammiel, populus meus Dei.

Amath (Emath), indignatio, vel uter.

Achiman, frater meus quis?

Anacim (Enac), monile collo sublimi.

Aetthi (), obstupefaciens, sive perterrens.
Abiram (4biron), pater meus excelsus.



Aunan (Onan), non est, vel inutile.

Arrad, suscitavit descendens, vel  suscitavit
descensionem.

Atharim (Apud LXX, XXI, 1), exploratorum.

Aei, quam Graeci MBoioyiov vocant.

Aranon, acervus tristitiae, sive laus.

Ar, suscitavit, vel vigilia.

Ammon (), populus moeroris.

Agag, ddua, id est, tectum.

Assur, beatitudo, sive gressus.

Aggi, festivitas, sive solemnis.

Arodi, maledictio sufficiens, sive maledictus.

Arieli, leo Deus meus.

Ammon (), pepercit.

Asareel (A4sriel), beatus Deus.

Aphar (Hepher), fodit, sive humus.

Agla (Hegla), solemnitas ista, sive vitulus.

Ahiram, fratris mei sublimitas.

Arad, descendi.

Aber (Heber), commisit, vel certamen iniit, aut particeps.
Araboth (Apud LXX, XXVI, 3) humilem, planam,
atque campestrem.

Abarim, 1in transitu: quod significantius Graece
dicitur mépav.

Ataroth, coronae.

Aroer, sublevans, vel vacuefactio, vigilis, aut myricae.
Ahirot (Phihahiroth), scalptum.

Alas (Alus), fermenta, sive commisce, quod Graece
dicitur pvpacov.

25 Arada, obstupuit, admiratus est.

Asmona (), festinus, sive festinans, aut numera.



Aggedgad (Gadgad), annuntia, sive accinctus, vel
latrunculus.

Achiam, umbraculum, sive praerupta.

Alamon, super multitudinem, aut despectio.

Abelsettim , luctus littorum, vel riparum.

Acrabbim (Apud LXX, XXXIV, 4), scorpiones, vel
decenter.

Adar, sublimis, vel pallium.

Asemona () , os ejus, ab osse, non ab ore.

Asmo (), novissimum ejus.

Arebla (Rebla), insidiatrix.

Ain, fons.

Azan (Ozan), fortitudo eorum.

Achidod, fratris mei1 gloria.

B.

Benjamin, filius dexterae.

Bamoth , in morte, sive excelsa.

Basan (), bruchus, sive pinguedo. Nam quod
interpretari solet 1gnominia, vel confusio, busa ()
dicitur.

Balac , lingens, vel elidens, aut involvens.

Balaam , vanus populus, sive praecipitans eos, vel sine
populo.

Beor, in pelle:

Baal, habens, sive vir.

Balfeor, habens os pelliceum.

Bacher , in sagmate, vel ingressus est agnus.



Bale, praecipitavit, sive absorbuit.

Baria (Brie), in malis, sive in commutatione ejus.
Beelsephon, habens aquilonem, sive speculam.

Baon, in iniquitate.

Barnee, electa commotio.

Bethanamra, domus pardorum [AL bardorum], sive
domus amaritudinis.

Beelsephon, ascensio speculae.

Betharan, domus arcae, vel montium aut ascensus
humilium.

Baalmeon, habens habitaculum.

26 Benacan (Benejacan), filius necessitatis.

Bacci, luctus, sive in vomitu, aut vetus.

C.

Cades, commutatus, sive sanctus.

Ceni, aerarius meus, sive nidus meus, aut possessio.
Citus (Cethim), stupentibus, sive mirantibus.

Canath, aemulatio, sive zelotypia.

Calaatha , ecclesia venit, vel voces.

Cadesbarnee, commutatus electus, vel mutabilis.
Cariathaim, villa, vel oppidum eorum.

Core, calvitium.

Camuel, resurrectio Dei, aut stabit Deus.

Hucusque per C litteram simplicem legerimus: exin
aspiratione addita, nominum sunt legenda principia.
Chanaan, reversus est, sive quasi respondentes, aut quasi
moventes.



Chaleb, quasi cor, aut omne cor, vel canis.

Chamos, eo regatus, vel quasi attrectatio.

Chazbi (), calix in me, sive immola mihi.

Chenneroth, cithararum signum, aut quasi lucernae.
Chaslon, scelerata tristitia, aut protectio,

Cherubim, quasi plures, aut vermiculata pictura, vel
scientiae multitudo.

D.

Deuel, agnoscant Deum.

Dathan, donum eorum, sive sufficiens donum.

Dibon, sufficiens ad intellectum, vel abundanter
intelligens.

Debongad, sufficienter intelligens tentationem.

27 Dafeca , adhaesit, sive remissio.

Debelathan, lateres, sive massas, quae de recentibus ficis
compingi solent, quas Hebraei Debelath (),
Graeci palathas nuncupant. In praesenti itaque loco,
nomen quod proposuimus, interpretatur palathae eorum.

E.

Efraim, crescens, sive frugifer.

Elaad (Eldad), ad solum, sive solitarium, aut ad unum.
Erma, anathema ejus.

Esebon , cogitatio, sive cingulum moeroris.

Edraim, descensio pastorum.



Elcan, pars eorum, sive testimonium eorum.

Esbel, ignis vetus, sive vanus.

Evi, desideravi.

Elale, ad ascensum.

Ebruna, transcensus, sive transgressio.

Eniel, gratia mea Deus.

Ephod, superindumentum, vel superhumerale.

Escol, botrus, sive ignis omnis. Hucusque per E brevem
litteram legerimus: exin per extensum legumus
elementum.

Elisar, pater meus fortis (Elisur Deus meus fortis), sive
pater meus coangustans.

Eliab, Deus meus pater, vel Deus pater.

Elon, exercitus fortitudo.

Elisame, Deus meus audivit.

Elisama, Deus meus audiens.

Elisaphat (Elisaphan vel Eliasaph), Deus congregavit,
vel De1 mei protectio, sive absconsio.

Enan, nubes.

Edrai, inundatio pascet me.

28 Er, vigilans, aut consurgens, vel pellicius.

Elon, quercus, sive aulon: de quo in libro Locorum
plenius diximus.

Eran, vacuefecit.

Etthan, fortem.

Esaon (Asion Gaber), voluntas moeroris, sive
fortitudinis.

Enon (Enan), fons tristitiae.

Elidad, Deus meus patruelis, vel Deus meus patruus.



F.

Fodasur, redemptio fortis, sive vallata.

Fagiel, occurre mihi Deus, vel occursio Dei.

Faran , ferus eorum, vel frugifer.

Faletti (Phalti), salvator meus.

Feleth, ruina, vel dejectio.

Fesga, abscisus, vel dolatus, aut os multum, ab ore, non
ab osse.

Fethora [Apud LXX, XXII, 5], oris exploratio, sive
buccella luminis, vel os turturis.

Fagur (Phogor) , oris pellis, vel hiavit.

Finees, os requievit, sile , vel ori pepercit.

Farez, divisio.

Finoni (), os meum nepotum.

Farnach, vitulus saginatus, aut discessio mea.

G.

Gedeoni, tentatio iniquitatis, vel tentatio humilitatis.
Garizim, divisio, sive praecisio.

I.

Ifanne, innuit, vel innuens.

Jegal (), propinquus, vel redimens.
Jesu, salvator.

29 Jazer, adjutor.



Jarden, descensio eorum, vel vide judicium.
Jassa, dimidia, vel factum mandatum.

Jacob , lucta, vel pulvis.

Jerio (Jericho), odor ejus, vel luna.

Jasub, conversio.

Jalel, exspectavit Deum.

Jamna, mare, vel dextera ejus.

Jesevi (), quod est desideravi, vel aequalis meus.
Jaasael (Jesiel), dimidiavit Deus.

Jeser, plasmavit, hoc est finxit, vel fictum.

Jair, 1lluminans.

Jetebatha (), bonitates, sive declinavit ut veniat.
Isimoth, adducet mortem.

Jegali, redimens me, vel propinquus meus.

L.

Lael, in Deum, vel Deo.
Lomna, alba, vel candida.

M.

Manasse , obliviosus, vel quod oblitus est.
Madiani, contradictio, vel responsio.
Medad, mensus est.

Michael, quis ut Deus?

Machi, quid quia?

Matthana, donum.



Medaba, aquae eminentes.

Machir, restituet, sive venundavit, vel de infirmitate.
Maala, chorus, vel infirmitas.

Melcha, rex ejus.

Malchiel, rex meus Deus.

Maceloth , ecclesiae.

Mathca , dulcedo, vel saturitas.

Moseroth , exclusiones, vel vincula, sive disciplinae, aut
successiones, quod in nostris codicibus Maseroth [Apud
LXX pacovpovd XXXIII, 30] legitur.

N.

30 Nathanael, Deus meus, vel donum Dei.

Naabi, absconditi, vel requievit in me.

Nephe, sufflans, vel spirans.

Namuel, dormivit Deus, sive inquiunt Deus.

Noa (), motus: quem significantius Graeci cdAov vocant.
Neeman, decus, sive motus eorum.

Namra , pardus, sive amaritudines.

Nabau , veniemus, vel in conclusione.

Nobe, latrans.

Naason, serpentinus, vel augurium.

O.

Othotam (Etham), signum eorum.
Ozni, auris mea.



Opham (Hupham), maritima eorum, vel thalamus eorum.
Opher, ignominia (). Sed apud Hebracos per HETH
litteram scribitur.

Hucusque per O brevem litteram legerimus: exin per
extensum legamus elementum.

Obab, dilectus, sive amplexatus, aut sepes.

Or1, coquens, vel excludens me, vel apprehendens.

Osee salvator, aut salvans.

Onam, dolor, vel tristitia eorum, aut mussitatio, vel
murmuratio.

Or, lumen.

Obath (), magus, vel pythonissa, quam
Graeci gyyaotpipvbov vocant.

Og , coacervans, sive absconditus.

Oni, dolor meus.

R.

Raphao (Raphu), sanans, aut medicans.

Roob, plateae, sive latitudo.

Recem, varietas, sive picturae.

31 Rebe, quatuor: sed per AIN litteram scribitur.
Rathma, visio consummata, sive juniperus, vel sonitus.
Remmonpharez, maligranati divisio, sive sublimium
divisio.

Reesa , frenum.



S.

Saddesor (Sedeur), uberum eorum lux, vel uberum
lumen

Salomiel, retribuens mihi Deus, vel pax mea Deus.
Surisadai, continens mea ubera, vel fortis meus
Dominus.

Suriel, continens me Deus, vel fortis meus Deus.

Soar, pusillus.

Samoe (Samua), audiens.

Saphat, judicavit.

Sodi, arcanum meum, vel exclusit me.

Susi, equus meus.

Sethur, absconditus, sive divertens.

Sisai, longaevus meus.

Soon (), Tanis, urbs Aegypti.

Seon, germen quod non est, vel germen inutile,
vel alloquium, aut calor, sive tentatio lacessens.

Seffor, avis.

Settim [In Hebr. XXII, 32], spinae.

Satan, contrarius.

Seth, positio, sive posuit.

Seir, pilosus, vel hircus.

Salu 0, tentatio respiciens : sed
melius evmadng [al. evotadnc], quem fortunatum vel
vegetum possumus appellare.

Sefion (Sephon), absconditus, vel egredere os moeroris,
aut speculae eorum.

Soni, coccum, vel pupilla mea. Sela, petitio, vel petens.
Semron, nomen vidit, vel custos ejus.

Sichem, humerus.



Semidae, nomen meum scientia.

Salphaad , umbra formidinis, sive umbra in idipsum, id
est pariter.

Suthale, poculum mistum, sive spina viridis, vel madida.
Sfufan , atterens, sive ad umbraculum 32 rostrorum,
quod Hebraice dicitur SAPHAPHIM.

Sophar, tuba.

Sarahe (), velamen, sive princeps fratris.

Sicher (cikepa), ebrietas.

Salem (Sellem), redde.

Sabama, conversio quaepiam, sive leva in eis, vel tolle
altitudinem.

Saphan (Saphar), labium, aut hericius, vel lepus.
Sochoth, tabernacula.

Salmona , umbra portionis, sive umbram numeravit, aut
1mago ejus.

Sin , sitiens.

Senna, voluntas, sive mandatum ejus.

Sedada, ex latere ejus.

Sophan, labium, sive barba superioris labii, quam
Graeci pootako vocant.

Saphatam (Sephtan), judicans populum.

Samuel, nomen ejus Deus.

Salomi, pax mea.

T.

Tholae, vermiculus, vel coccinum.



Thersa, complacens sibi, quod Graece melius
dicitur gvdokovoa.

Thena, castra, vel donata.

Theeth (Tehen), subter.

Thare (Thahath), exploratio , vel pastura, sive nequitia.
Haec omnia, quae exT littera posuimus, cum
aspiratione in suis legenda sunt principiis.

V.

Vaphsi, et finis meus.

/.

Zachur, memor.

Zorad (Zared), alienus, vel descensio.

Zoob [Apud, LXX, XXI, 14], aurum.

Zemeri (Zambri), 1ste exacerbans, sive amaricans.
Zare, ortus est.

Zeferuna, hoc os vidistis: ab ore, non ab osse.
Zamri, psalmus, vel canticum.

A.
33 DE DEUTERONOMIO.

Astaroth, caulae, praesepia, ovilia, vel atria.



Aza, fortitudo ejus.

Araba (), occidens, sive vespera.

Argob, maledicta sublimitas.

Avi (Hevaeus), feri.

Avothiair , gloria luminis, vel vita luminis: ita tamen ut
pronuntietur Authjair.

Acan, necessitas.

Aseroth, atria, sive vestibula: si tamen per heth et sade ()
litteram  scribatur. Si vero  per Aleph et sin (),
beatitudines sonat.

Amora (Gomorrha), populi illuminatio, sive populus
ejus.

Adama, humus.

B.

Baalfeor, habens os pellis, sive superius os pellis.
Basar, angustia, sive in angustia, vel infantia.
Bosor, in angustia.

Beroth, putei.

Barne, filius mutationis. [ Ms. motationis].
Balaam, vanus populus , vel sorbitio.

C.

Cademoth, a principio mortis, sive principium mortis.
Tria nomina haec, quae sequuntur, ex C per
aspirationem legenda sunt.



Chorraeus, iracundus, sive de foramine, quem
Graeci TpoyAnTVv vocant.

Chaphtorim, manus turturum, sive exploratorum.
Chaphtor (Cappadoces), Cappadocia.

E.

Edraim (), inundatio malorum, vel nativitas pessimorum,
sive descensio pastorum.

34 Erma (Horma) anathema.

Evim (Hevaei), iniqui.

Ermon, anathema tristitiae.

Esdoth [Apud LXX, III, 1], effusio.

Emmim, populi.

Quatuor nomina, quae sequuntur, per extensam vocalem
legenda sunt.

Esau, acervus lapidum, sive collectio lapidum, quod
Graece dicitur MBoAoywov, vel frustra, aut factura, id
est moinoic.

Elath, terebinthus, vel aulones.

Emim, terribiles.

Ebal, vorago vetus.

F.

Fasga, abscisa, vel dolata, sive os delicti.
Faran, auctus, sive succrescens.
Fennador (Dor), conversio generationis.



G.

Gaza, fortitudo. Sed sciendum quod apud Hebracos non
babeat in principio litteram consonantem: verum incipiat
a vocali ain (), et dicatur Aza.

Gesuri, juxta lumen, vel vicinia luminis.

Golam, transmigratio eorum, vel voluptas eorum.
Gergesaeum, colonum applica.

Gaulon, volutatio ejus.

Garizim, divisio, sive advena.

Galgal , rota, vel revelatio.

Gai [Apud LXX, XXXIV, 6], vorago.

Gebal, vorago vetus, sive MOoAOY1OV.

I litteram, et L, idcirco praetermisimus, quia eadem
nomina in caeteris libris interpretantur, et superfluum
est dicta vel dicenda repetere. H autem a plerisque
aspiratio putatur esse, non littera. De K, superfluum est
facere mentionem: cum etiam apud Latinos, exceptis
kalendis, superflua judicetur. Igitur observandum quod
eadem nomina quae hic 35 vel alibi praetermissa sunt,
in aliis libris possumus invenire.

M.

Misor (Apud LXX, III, 10), directum, quod Graece
dicitur €06¢ia, vel plana, atque campestria.
Maachathi, fracti sunt mihi, aut venter percussus.



Mosera, eruditio, vel disciplina ejus.
Mamoazer (Mamzer), de longe, sive alienatus.

O.

Oraim, conceptus, sive comprehensio.

R.

Raphaim, medici, vel gigantes.

Rabath, multitudo, vel grandis.

Rubeni, visio, fili1 mei, vel videte inter me.

Ramoth, excelsum signum, sive vidit mortem, vel
excelsa.

S.

Sidon, venatio tristitiae, sive inutilitas.

Sareon, princeps moeroris.

Sanir, leva novitatem, sive dens lucernae.

Salacha (Selcha) , levans veni, vel tollens venit.

Settim, spinae.

Seboim, capreae, vel damma, aut statio ejus mare.
Sames, mandatum humile.

Sina (), tentatio, sive rubus, si tamen per samech litteram
scribatur.



Thophel , insulsitas.

Z.

36 Zozomim, hae cogitationes, sive quae est haec aqua,
vel in acie praeparati.

DE LIBRO JESU.

A.

Ain, quaestio.

Adonibezec , Dominus meus fulgurans, vel Dominus
comtemptus vani. Si vero per sade litteram scribatur,
interpretari potest Dominus meus justus.

Azeca, fortitudo, sive decipula,

Ailon, quem supra Aulonem diximus: quod si aeglon ()
legere voluerimus, interpretatur vacca eorum.

Asor, sagitta luminis.

Axaf (), medicamentum: quod si legere voluerimus Axa
(), interpretatur furibunda.



Araboth (Apud LXX, IV, 13), humilia, plana, atque
campestria.

Alac (Halchath), pars mea, sive lubricum.

Aermon, anathema moeroris.

Anaba (4nab), uva, vel humilitas mea.

Asdod (Azotus), dissolutio, vel effusio, sive incendium.
Arnon, lumen eorum, aut maledictio eorum.

Aroer , suffossio vigiliae, sive exsurgens vigilia: sed
melius myrice.

Adar (Eder) , grex.

Adaglam , congregatio eorum.

Apheo, continuit, sive continentia.

Adraim, inundatio pessimorum.

Accaron, eruditio tristitiae, vel sterilitas.

Amas: (Amma), indignatio, vel furor.

Asoth, id est Asdodii, ignis patrui mei, vel incendia.
Ascalon, appensa, vel ignis infamis.

Assahar, mane, diluculum.

Acrabbim, scorpiones.

Addar, magnificus, sive pallium.

37 Asamona, os ejus: ab osse, non ab ore.

Achor, turbatio, vel tumultus.

Adommim, rubra.

Anacam (Enacim), humilis, exsurgens.

Ahiman, frater ejus.

Achsa, claudicans, vel factura, id est, moincic.
Athoniel, tempus ejus Dei, vel responsio Dei.
Adada, usque ad testimonium.

Asergadda, atrium accinctionis ejus.

Asmona, celeriter numera.

Avim, acervi lapidum, id est AiBoAroyia.



Ain, fons, vel oculus.

Aengannim, fons, aut oculus hortorum.
Adollamim (), congregatio eorum.

Adasa, nova.

Athar, deprecatio.

Achazib, mendacium, sive stultitia.

Ani, pauper.

Arab (), insidiae.

Ammeta (), lectus.

Accen (Accam), nidus.

Alala, laxitas.

Arabba (Rabba), multa.

Ataroth, corona.

Asrael (Esriel), beatus Deus.

Agla, festivitas ejus.

Aser (), beatus, s1 per ALEPH et SIN litteram scribatur:
sin autem per HETH et SADE, atrium interpretatur.
Amathim (Emath), indignatio, i1d est bilis eorum,
Anem, circuli, vel coronae, sive praecinens.
Aerim (/im), acervus lapidum, id est MOoAOY1OV.
Affara, vitulus, vel taurus.

Afara , humus ejus: aliis quippe litteris scribitur.
Ammona, populus ejus.

Aphani (Ophni), volans ego.

Aalef (Eleph), mille.

Asarsualim (Hasarsual), atrium vulpium.
Asom, os: ab osse, non ab ore.

Asan, fumus.

Apharim (Hapharaim), fodiens mare.

Ammes, robustus.

Amad (Amosa), populus adhuc.



Acharan, turbans eos.

Ammon (), populus.

Amma (), populus ejus.

Anneceb (Neceb), cognomentum.

Aser, atrium, sive vestibulum.

38 Adame (Adam), cruores sive sanguis: numero plurali.
Ajalon, campi, vel aulones.

Anathoth, obediens, vel respondens signum.

Abdo (4bdon), servus ejus.

Ammador (Hammothdor), populus generationis.

Alal, laxitudo, quam Graeci yoOvootv vocant, sive
levitas, per extensam primam syllabam.

Astarthen [Apud LXX, XXIV, 33], facturam
superfluam, 1d est woinowv weprvnr.

Astaroth, factura, id est, moinocig exploratorum.

B.

Bethaun, domus inutilis.

Babylon, confusio.

Betharan, domus irae, vel domus montium.

Baalgad, habuit accinctum, vel vir accinctus, aut vir
pirata, vel fortunatus.

Bethaisimoth, domus deserta, vel domus adducens
mortem.

Bamoth, excelsa.

Baal, habens.

Baalmeon, habens domicilium.

Bethpheor, domus oris pellium.



Begunim, fabri caementarii.

Betharam, domus sublimium, sive montium.
Bethanamra, domus pardorum, sive amaritudinum.
Bethaglam, domus festivitatis eorum.

Betharaba, domus humilis, vel vesperae.

Boon (Boen), pollex, vel in medio.

Baala, habens eam, vel supra.

Bala, habens eam, vel vir ejus, sive venit haec.
Baaloth (Baalath), in ascensu, vel ascensus: numero
plural..

Bethaphaleth, domus salutis.

Bazeotha (Baziothia), despectio, sive contemptus ejus.
Baal, vetustas.

Basecoth (Bascath), adeps, vel defecatio.

Bethdagon, domus tritici.

Beththaphue, domus mali: non a malitia, sed ab arbore
intelligendum.

Bethsur, domus robusti.

Bethanoth, domus praecinentium.

39 Betharraba, domus multa, vel grandis.

Benennam (), in eis, vel in medio eorum.

Bethagla, domus festivitatis ejus.

Beroth, putei.

Bethula (Bethul), virgo.

Bethmarchaboth, domus quadrigarum.

Bethlabaoth, domus venientium.

Balath, habitus: ab habendo, non ab habitu, id est cultu
vestis.

Beram (Beerramath), puteus altitudinis.

Bethphesse, domus oris florentis.

Bethsemus, domus solis.



Beten, venter.

Bethemec, domus vallis.

Banael (Jebneel), aedificatio Dei.

Bethanath, domus humilitatis, vel domus respondens,
Balathaba, habita, genere feminino, ab habendo:
participium est, non verbum imperativum.

Banebarac, filius fulguris.

Balac, elidens.

C.

Cariathiarim, civitas, vel villa silvarum.

Cadesbarne, commutata electae, sive sancta electae.
Cades, sanctitudo, vel sancta, sive mutata.

Cariatham, civitas eorum, vel vocatio perfecta.

Caina (Cyna), lamentatio.

Ceila, ad fundam jacta, sive suscitans eam, aut tollens
sibimet.

Carmelus, mollis, sive cognitio circumcisionis.
Cariathbaal, civitatem habuit, sive civitas habita.

Cana, calamus. Notandum, quod Latinum Canna, de
lingua Hebraea sumptum sit.

Casim (Casis), summitas, vel principium.

Catthath, sive Caath, morsus, vel congregati.

40 Caseon (Cesion), duri fortitudine.

Cabasam , congregatio eorum.

Cartham, vocationem perfecit.



Cedemoth, prius, vel Orientalis. Hucusque
per C simplicem litteram legerimus, exin aspiratione
addita legendum est.

Chidon [In Heb. VIII, 26], scutum, vel clypeus.
Chiphara (Caphira), catulus ejus, vel manus dissipata,
sive expiatio. Quod autem diximus catulum, leonem
significat quem Graeci vocant GKOUVOV.

Chermel, molle, vel tenerum, sive cognitio,
circumcisionis. Melius autem si interpretetur, agnus
tener.

Cheslon, revelatio eorum.

Chesil, robustus.

Chabon, quasi intelligens.

Chereloth [forte Chenereth], vidisti signum.

Chesiloth, stulti signum.

Chabol, quasi germen.

D.

Debir, loquens, vel loquela, aut ursum timens.
Dor, generatio.

Debon, abundanter, vel satis intelligens.

Dabira, loquens, vel eloquentia, vel ursum timens.
Dimonia, satis numerans, vel sublimitas.

Dalani, egens pauper.

Daleam, egestas eorum.

Dana, causa, vel judicium ejus

Duma (Ruma), silentium, siv gaudium.

Dabbath (Dabereth) , clunis.



Dabrath, loquela.
Dedara, generatio ejus.
Domna (Dimona), silentium.

E.

Eglon, vitulus moeroris, vel festivitas eorum.
41 Esdad, (4sedoth), effusio, vel incendium, sive ignis

patruelis.
Evaeus, lapides colligens, quod Graece
dicitur MBoAoyocC.

Evi, desiderans, sive est.

Esron (), irascens, vel sagitta visionis.

Eneam (Enaim), ecce ista, vel ecce sunt.

Emmam (4Amam), mater eorum.

Eltholed, ad nativitatem.

Ermom, anathema, sive damnatio.

Esthaol, 1gnis parturitionum.

Esna, devtépmwoig, quam nos a secundo numero dicere
possumus secundantem, sive ignis, vel edissertio.
Esthamma (Esthemo), cogitatio.

Esaan, innitor, sive confirmo.

Elthecem, protulit.

Emec, vallis.

Elec (Helec), portio.

Emeccasis [Apud LXX, XVIII, 21], vallis concisionis.
Erma, anathema ejus.

Ennathon, gratiam dantes.

Enarath, ecce concepit.



Elchath, portiunculam.

Elammelech (Elmelech), ad regem.

Estmoe, mulier ventris.

Elthaci, nequaquam voventem.

Hucusque per E brevem litteram legerimus, exin per
extensum legamus elementum.

Elo, exercitus ejus. Pro ebmopig enim, semper in
Hebraeo aut turmae militum describuntur, aut opes.
Engaddi, fons hoedi.

Endor, fons generationis.

Engannim, fons hortorum.

Enadda (Ernhadda), fons exacutus.

Edroi, inundatio pascens me.

Eram (Horem), vita sublimis.

F.

Fesga, dolata, sive praecisa, aut oris multi.
Faletti (Jephleti), salvans me.

G.

Gazer, praecisio, sive divisio.

Gosnam (Gosen), juxta eam, vel applicitam.

Gaza (), fortis: ab ain littera incipiens, non a
consonanti gimel.

42 Geth, torcular.

Gessorl, applicans lumen, vel applicans dirigentem.



Galiloth, revelationes, vel transmigratio.

Gazao, robusto.

Geththaeo, torculari.

Gadera, sepes ejus.

Gaderoth, maceria, vel sepes.

Gabaoth , colles.

Gabaon, collis moeroris.

Geththaapher, torcular ejus humi, vel fossum.
Gabathon, sublimitas eorum, vel collis moeroris.
Gethremmon, torcular excelsum, vel torcular sublimium.
Golam (Gilo), transmigratio eorum.

Galim, loca palustria, vel acervi.

Galgalis, volutabris.

Gabaad (Gabaath), collis patruelis.

L.

Jerimoth, timens mortem, vel altitudines mortis.
Jafie, est os: ab ore, non ab osse.
Jabin , intelligens, vel intelligentia.
Jecnam, possedit populum.

Jazer, auxilium.

Jarim, saltuum, vel silvarum.
Jebneel, aedificatio Dei.

Jagur, colonus, vel advena.

Jetan (Jeta), mercedis.

Jectael (Jecthel), honestas Dei.
Jephte (Jephta), aperiens, vel apertus.
Janum, dormitans.



Jetta, extenderunt.

Jezrael, semen Dei.

Jecdom (Jucadam), incubuit populus.

Janua (Janoe), requies.

Jeblaam, desipiscens populus.

Jerfel (Jarephel), dimisit Deus.

Jecnam, possessio populi.

Jafie, adapertio, vel ostensio, sive superficies.
Jepheel (Jephtahel), aperiet Deus.

Jedala, manus, maledictio.

Jaiel (Nehiel), requies Del.

Jeraon (Jeron), timebunt.

Jeracon (Jercon), aurugo: quam Graeci iktepov vocant.
Jefonne , nudus.

Jetta, inclinatio.

Jezer, fortitudo, vel adjutorium.

L.

43 Lachis, interest, vel sibimet vir.

Lobna (Labana), candor, vel lateres.

Labo, ingressus, sive venientes.

Laamas (Leheman), ad iniquitatem.

Luza , apoydoarov: licet quidam
interpretentur kAo10v, torquem videlicet damnatorum,
quam vulgo Boiam vocant. Potest autem interpretari, et
hic ipse.

Labec [Apud LXX, XVII, 5], acceptabilis.

Lacum, ad consurgendum.



Lesem, ad nomen.
Lesemdan, nominis judicium.

M.

Maceda, exustio, sive Orientalis.

Madon, contradictio, sive habitatio.

Maspha , specula, sive de specula.

Masefa , specula.

Marom, sublimis, sive de excelso.
Masarphoth , incendia, sive de tribulatione rostrorum.
Maachati, venter caesus, sive fracta est mihi.
Marom , aliter, amara tristitia.

Mageddo, pomorum ejus, sive coenacula ejus.
Medab (Medaba), aquarum fames.

Mephaath (), aquarum impetus, sive ab eis tempora.
Manaim, castra.

Maabeel (Cabseel), congregatio Dei.

Molada, nativitas.

Medabena (Medemena), de oneribus.
Magdalgad, turris piratae, vel turris accincti.
Maresa, a capite.

Maon, habitaculum.

Maaroth (Mareth), speluncae.

Meddin, judicium.

Mabhala, chorus.

Malcha, regina.

44 Messa, rixa, vel azymus.

Marala, amara conscensio.



Maalaph, de mille, sive de doctrina.

Magdaliel, turris mea Deus.

Masadda, requirentem, sive retinentem.

Misor, directa, sive campestris, vel de tribulatione.

N.

Napheddor (Dor) , conversio generationis.
Nephthoe, dissoluti, sive deceptio.

Nasib, titulus, vel statio.

Nabsan, exsiccata.

Naal (), ascensio.

Noa, movens, sive commotio.

Nahalal, laudent.

O.

Oziph (Ziph), germinatio.

Orchiataroth, longitudo coronae.

Oli (Holon), infirmitas.

Ozanoth (Azanoth), quasi signum, vel forte signum.
Hucusque per O brevem litteram legerimus, nunc per
extensam legendum est.

Oham vae populo, sive insaniens.

Oram (Horam), vae excelso, vel iracundia.

Osa (Hosa), spes.

Oceo, diligens, sive perscrutans.

Oga (Hucuca), inclytus, vel gloriosus.



Ono (Beth. Anoth), dolor ejus.

Q Litteram, nec Graeci resonant, nec Hebraei, et
exceptis Latinis nulla alia lingua habet, unde a nobis hic
penitus praetermissa est.

R.

45 Rahab, latitudo, vel fames, sive impetus.
Recem, varietas, sive vacuefactio.
Rebe, quartus, vel ordinatus.

Ramoth, visio mortis.

Ragal (Rogel), pes, vel deorsum ferens.
Raphaim , gigantes.

Remmon, sublimitas.

Rama, excelsa.

Rabboth, multi.

Ramath, excelsa haec.

Roob, late.

Raccath, maxillae, sive buccae.

S.

Sarathan, tribulatio eorum.

Semro, custos ejus, vel nomen vidit.

Salacha, tulit sibimet, vel tentatio itineris.

Saron, princeps tristitiae.

Semronmaron, custos amari moeroris.

Sabama, leva excelsam, sive conversio quaedam.



Sarth, vinculum, sive angustia ejus.

Sin, egrediens.

Sechrona, ebrii, vel tabernacula.

Sisai, longaevus.

Seme (Sama), auditio.

Suhalim, vulpes.

Siceleg, defecatio vocis adductae, sive effudit sextarium.
Senesanna (Sensenna), tollens rubrum, vel tentationes.
Saloim (Selim), emissiones.

Saraa, carbones, sive angustia malorum.

Socha (Socho), tabernaculum, vel umbraculum.
Saharim, portae.

Sanan, abundans, sive egressus eorum.

Samer, custodita.

Sihor, parvulum, sive turbulentum.

Sebacha (Sotheba), reticulum.

Selom (Selim), avulsio, vel dimissio, sive ubi est ipse.
Semdae (Semida), nominis scientia.

Samari, lana mea.

Selam, latus: a latere, non a latitudine.

Sabe, septem, vel septies.

Sarid, reliquiae.

Sonim (Sunem), coccinum.

46 Seon, semini ejus.

Sahasim (Sehesima), incubuit egrediens.

Sala, tollens.

Semes, sol.

Salabim (Selebin), aggravans intellectum.



T.

Talam (Telem), ros eorum, sive irrorata.

Tyrus, quae Hebraice dicitur SOR () et interpretatur
tribulatio, sive angustia, vel fortitudo.

Hucusque per simplicem litteram legerimus, exin
aspiratione addita legendum est.

Thaffee (Thaphua) malum: ab arbore, non a malitia
intelligendum, sive tympanum apertum.

Thaanac, respondens, sive humilitas.

Thersa, complacitio; quae significantius Graece
dicitur, gvdoxio.

Thalme, sulcus, vel dependens.

Thamna, numerus, vel fidelis, sive numerata, aut
consummatio eorum.

Thenac, ficus.

Therela, vidisti terebinthum.

Thabor, veniens lumen.

Thalla, ager ejus, vel appensio.

Thamnatsare, numerus operimenti novi.

U.

Ur (Hur), aertum, sive ad, iracundiam provocans.

Zebdi, dotis meae.



Zabdi, fluxus vehemens, sive abundans.
Zanoe, repulit, vel iste requievit.

DE LIBRO JUDICUM.

A.

Adonibezec, dominus fulminis, sive dominus
contemptus vani.

47 Ahiman, frater meus quis?

Axa, (), claudicans, vel irascens.

Athaniel, tempus meum Dei.

Arad (), consurrectio descensionis, aut testimonium
descendens.

Accho, usque huc, aut hamus, aut humilitas ejus.

Alab (), lac, vel lactea.

Acrabbim, scorpiones.

Astaroth, ovilia, vel factura, 1d est moinocic exploratorum.
Anatha, responsio.

Arasth (Harad), artifex.

Abinaam, patris mei decor.

Abel, luctus, vel committens.

Abelmeola, luctus parturientis.

Ares (), sol.

Abed, servus.

Armon, anathema moeroris, vel imago tristitiae.



Avoth, commoratio, vel sedes, aut viculus,
incunabula, quod Graece dicitur EmavAic.

Abgam (Abesan), pater sordis.

Abdon, servus moeroris.

Allel (Illel), laus.

Aminadab, populus meus spontaneus.

B.

Bezec, fulgur, vel contemptus vanus, sive micans.
Baalmesar, habens, vel vir ex principe.

Barac, fulgurans.

Bachal, jugum.

Bara, creatura, sive lectus.

sive

Baracinnim (Apud LXX, VIIIL, 7), creatura nidorum,

sive tribuli.

Baalberith, habens pactum.

Bera (), puteus.

Berith, pactum.

Baalthamar, habens palmam.

Booz, in fortitudine, sive in quo virtus.

C.

Cenez, possessio contemptibilis.

Cetrum (Cetron), tenebrae eorum, vel thymiama.
Cison, impegerunt, sive duritia eorum vel laetitia.
Carcar (Apud LXX, VIII, 10), investigatio.



48 Camon, resurrectio inutilis.

Quatuor nomina, quae sequuntur, ex C. littera
aspiratione addita sunt legenda.

Chettim (Hetthim), insanientes, vel formidans, sive
signata.

Chusam, Aethiopia eorum.

Chamos, quasi attrectans, vel congregans.

Chelion , consummatio, sive omnis dolor, vel ab initio.

D.

Debbora, apis, vel loquax.
Dabla, paupercula, vel situla.
Dagon, piscis tristitiae.

E.

Enac, humilis consurgens.

Eloi (Apud LXX, V, 5), Deus.

Ezri, auxilium meum.

Ephod, superindumentum, quod Graeci
vocant Erévovpa, sive ETmpida.

Ephratha (Ephra), frugifera, sive de cinere veniens, aut
pulverulenta. Et super hoc quid nobis videatur, in libris
Hebraicarum Quaestionum plenius diximus.
Euphrathites, humus, aut pulvis eorum, sive frugifer.
Duo nomina, quae sequuntur, per extensum legamus
elementum.



Eud (4od), accipiens gloriam.
Etam (), avis eorum.

F.

Fura (Phara), laguncula, vel frugifer.

Fanuel, facies Dei.

Foa (Phua), operarius, vel sonitus, aut evidens.
Farez, dividens, vel violentus, sive divisio .

G.

Gaasar (Gazer), commotio.

Gera, ruminatio.

49 Gedeon, circumiens, sive tentatio iniquitatis eorum.
Gabatha (Apud LXX, VII, 1), collis, sive sublimis.
Garizim, accola, sive advena ejus.

Gaola (Gaal), abjiciens, sive revelatio.

Gaza, fortitudo ejus.

Gadam (Apud LXX, XX, 45), tentatio, vel accinctio
populi.

L.

Jezbaam (Jeblaam), defluens, vel desipiscens populus.
Jabin, intelligens, vel sapiens.



Jael , cerva, vel conjugium cervale, sive incipiens.

Joas, sperans, sive temporalis, vel domini robur.
Jerobaal, judicet Baal, vel judicet habens, aut superior,
sive jurgium habens.

Jecbaze (in Hebr. VII, 25), torcular lupi.

Jecba, torcular.

Jotham, est perfectus.

Jair, 1lluminans.

Jonathan, columbae donum, vel columbae dedit, aut
Domini donum.

Jabes, exsiccata, vel siccitas.

L.

Laffidoth, lampas, sive quasi os cultri: ab ore, non ab
0sse.
Lais, leo, vel sibimet vir.

M.

Meroz, aquae sacramentorum.

Maoz (Apud LXX, VI, 26), robustus, fortis.

Mere (Merome), manifestus, vel illuminans, aut apertus.
Mello, plenus.

Manne (Manue), requies.

Micha, quis hic, adverbium loci, vel quis est iste?



N.

Neellel (), laus, hymnus.

Nabe (Nobe), latratus.

50 Tria nomina, quae ex O subjicimus, per extensam
legenda sunt litteram.

O.

Obed, serviens.
Obab (Hobab), dilectio.
Oreb, corvus, aut siccitas.

R.

Rechab (Apud LXX, I, 19), ascensio, sive conscendens.
Resathaim, impietas eorum.

S.

Sasai, longaevus, vel Senarius.

Sepheth (), specula.

Salabbim, salus cordium.

Syria (), sublimitas.

Sairath, capra.

Semegar, nomen advenae, sive ibi colonus.



Sisara gaudii exclusio, sive tollens recedentem, vel equi
Visio.

Setta (Bethsetta), spinae.

Saratha (Saraa), vinciens venit, sive tribulatio.
Suroreb (In Hebr. VII, 25), saxum corvi.

Salmane, umbra prohibendi, vel umbra commotionis.
Samir, vepres, vel incultum.

Seon, tentatio calens, vel germen quod non est.
Semanoth, nomen humile.

Samson, sol eorum, vel solis fortitudo.

Sorec, electa, optima.

Salma (Salmana), sentiens, vel perfecta, sive pacifica.

T.

Tabath (Tebbath), bona.

Excepto hoc nomine, caetera, quae sequuntur hujus
litterae, per aspirationem legenda sunt.

Thalmai, suspensio, vel sulcus.

Thamnathares (Thamnathsare), enumeratio solis.
Thanach, humilitas, vel respondebit tibi.

Thebes (), conversio, sive fieri ova.

51 Zib, lupus.
Zebul, habitaculum.
Zabulonites, habitaculum ejus.



DE RUTH.

Booz, in fortitudine.

Elimelech, Deus meus rex.

Jesse () insulae libamen.

Maalon, de fenestra sive a principio, vel consummatio.
Noemi, pulchra.

Orpha, cervix ejus.

Ruth, videns, vel festinans, sive deficiens.

DE REGNORUM LIB. I.

A.

Anna, gratia ejus.

Aphec, furor novus, aut continenter.
Aminadab (A4binadab), pater meus spontaneus, vel
urbanus.

Abia, pater Dominus, vel pater fuit.

Abiel, pater meus Deus.

Ammoni, comprimens, vel coangustans me.
Asor, sagitta luminis.

Ahias, frater alius, vel frater ejus.

Ahitob, frater meus honus.

Ahinaam, fratris decor.



Abenner, pater meus lucerna, vel pater lucernae.
Agag, ddpo, id est tectum.

Armathaim (Ramathaim), altitudo eorum.
Azeca, fortitudo, sive decipula.

Adreel () greges Dei.

Azel, abiens, pergens.

Achis, verumtamen vir, sive frater meus, aut frater vir.
52 Abimelech, frater meus rex.

Avilath (Hevila), dolens, sive parturiens.

Arth (Haret), mora.

Abiathar, pater superfluus.

Achela (Hachila), suspiciens eam.

Abigal, pater exsultationis, sive pater roris.
Abisa, patris mei incensum, vel sacrificium.
Aendor, oculus, aut fons generationis.

Abigail, patris mei1 exsultatio.

Asan, fumans.

Athach, tempore tuo.

B.

Baalim, habentes, sive ascendentes, vel superiores.
Bethahar, domus agnitionis vel domus agni.
Bochorach (Bocorath), primogenitus tuus.

Bezec, egestas.

Badan, solus, vel in judicio.

Boses, in ipso floruit, vel abscissio.

Bama, in quo.



Baritha, Pythonissa, quam
Graeci €yyoaotpipvdov vocant.

Bosori (Besor), annuntiatio, vel caro.

Bersabee, puteus satietatis, vel puteus septimus.

C.

Cariathjarim, civitas silvarum.

Ciis (), durus, vel vomitus viri, sive vomens Vir.

Quae sequuntur, aspiratione addita, sunt legenda.
Cherubim, multitudo scientiae.

Chetti (), insanientes, vel mecum.

Cheretti (Cerethi), interficientes, qui significantius
Graece dicuntur éEoloBpedovrec,.

Chaleb, quasi cor, aut omne cor, sive canis.

D.

53 David , fortis manu, sive desiderabilis.

Damaim (Dommim), sanguinum.

Doec (Doeg), motus, sive sollicitus: quod Graece
dicitur dyovidv.

E.

Eleazar, ad adjutorium, sive Dei adjutorium.



Escabod (Ichabod) , cecidit gloria, vel vae gloriae. Et de
hoc quid nobis videatur, in libris Hebraicarum
Quaestionum plenius disputatum est.

Evilath, a principio.

Ebraei, transitores.

Etthi (), mecum.

Esthamoe, cogitans.

Tria nomina, quae sequuntur, per extensam literram
proferenda sunt.

Elcana , Dei1 possessio.

Eliu , Deus meus iste.

Eliab, Deus meus pater.

F.

Finees, os requievit, sive os mutum, vel silens.
Fenenna, conversio.
Falti, salvatori meo.

G.

Gabaa, collis.

Galgala, volutatio, sive revelatio.

Goliath, revelatus, sive transmigrans.

Gallim, transmigrantes, sive revelati.

54 Gesuri, juxta lumen meum, vel applicantes e lumine
meo.

Garizim, abscisiones.



Gelboe, volutatio, sive decursus, vel acervus pluens.
Gedori , applicans, sive accedens.

J.

Jeroboam (Jeroham), misericors.

Josue, salvator.

Jechonia (Apud LXX, VI, 19), praeparatio Dei.
Joel, incipiens, vel fuit Dei.

Jabes, exsiccata.

Jerobaal, judicium Baal, sive jurgium superioris, aut
habentis.

Jesavi (Jessui), id est [A4l. est] desideravi.
Jessai, insulae sacrificium, sive incensum.

Joab , inimicus, vel est pater.

Jerameeli, misericordia Dei mei.

M.

Malari (Metri), pluvia, vel compluto me.
Machmas, humilitas, sive attrectata.
Mageddon (Magron), tentans.
Melchisue, rex meus salus, sive rex meus tyrannus.
Merob, de multitudine.
Michoi, aqua omnis, vel ex omnibus.
Meolati (), a parturiente me, sive a dolente me.
Maon, habitaculum.

Maoch, eviratus: quem Graeci OLadiov vocant.



N.

Ner, lucerna.

Nuath (Najoth), pulchritudo.

55 Nobe, latratus.

Nabal, insipiens, quod si legere volueris NEBEL (),
mensurae nomen est, sive psalterii.

O.

Ophni, discalceatus, sive insania conversionis.
Odollam, testimonium eorum.

R.

Ramathaim, excelsa eorum.
Rachal, negotiatio.
Rachel vero interpretatur ovis, aut videns Deum.

S.

Sophim, specula, vel scopulus.
Saupha (), speculator, aut supereffundens.
Sabaoth, exercituum, sive virtutum.



Samuel, nomen ejus Deus.

Semsi (), sol meus.

Saror, coangustans, sive indutus.

Saul, petitio.

Salisa, tertia.

Salim (), vulpes: sed melius si legatur Sualim.
Suph, specula, vel effundens.

Seua, tollens, vel angustia, sive dens.

Soba, mandatum in ea.

Sur, rectus.

Sama, 1bi, vel audiens.

Soccoth (Socho), ramus, vel humilitas.
Sechui, fatuus.

Sarvia, vinctus, sive angustia.

Sonaim (Sunam), coccinea, vel subsistens eis.
Sephamoth, labium mortis.

T.

Thou, amens, vel errans.

Z.

Ziphaei, germinantes, sive florentes.

DE REGNORUM LIBRO II.



A.

Asuri (Gessuri), atrium meum.

Abisa, patris incendium, sive sacrificium, 56 vel
holocaustum: quod significantius
Graece kapnopa dicitur.

Asae (Asad), factura, 1d est, moinuo.

Amman, cubitus, mensura, non brachium.

Ammon (Apud LXX, II, 24), matris fletus.

Abessalom, pater pacis.

Adoaia, dominator Dominus.

Aggia (Haggith), festus, sive solemnis.

Abital, pater meus ros.

Agla, juvencula, vel vitula.

Aia, vultur.

Adrazer, decorum auxilium.

Acchereth (), disperdens, sive dissipans.

Ammiel, populus meus Dei.

Amon, donans.

Abisel, pater sacrificii.

Ammiod, populus meus gloriosus.

Abitophel, frater meus cadens, sive irruens, vel frater
meus cogitans, sive tractans.

Arachi (Arachites), longitudo mea.

Amessa (Amasa) populum tulit.

Aphelethi, mirabilis.

Adoniram, Dominus excelsus.

Adoram, generatio excelsa.



Ahiloth (4hilud), frater inclytus.

Armoni, illuminans me, vel anathema, sive cellarium
meum, aut domus mea.

Adino (Apud LXX, XXIII, 8), tenellus, vel delicatus.
Ahesani (Ibid.), voluntatis, sive consilio ego.
Abhoi (), spinarum.

Aga (Age), meditans, sive loquens.

Ararites, montanus.

Adollam, congregatio eorum.

Ariel (Apud LXX, XXIII, 20), leo Dei.
Asael, factura Dei, 1d est mwoinpua.

Aradius (Harodi), obtupescens, vel admirans.
Aras (Ira), elatus.

Alab (), lac.

Abiezri (Abiezer), Dei mel auxilium.
Anathothithes, respondens signum.

Adai (Heddai), robustus, sive sufficiens.
Abialbon, pater meus super intelligens.
Azmath (Azmaveth), fortis morte.

Ahiem (Aian), frater matris.

Aserai (Hesdrai), atrium meum.

Arunas (Areuna), illuminati.

B.

Beurim, electi.

Baana, venit respondens.
Berothi, putei.

57 Bega, excelsa.



Banaia, caementarius, 1d est, aedificator domini.
Bethroob, domus platearum.

Bethsabee, filia saturitatis: ita tamen ut prima correpta sit
syllaba: alioquin ubi producitur, semper domus
interpretatur.

Balasor (), habens sagittam luminis, vel ascensio atrii.
Bethchar , domus agni.

Baurim, electi, ut supra: vel juvenes.

Benzellai, ferrum meum.

BJ.....]chori, primogenitus meus.

Bethmacha, domus humilis, fori, vel tributi.

Baana (Ms. Baara), venit respondens.

Bareumi (Beromi), fugit eum quispiam.

Bethoron, domus irae.

C.

Casir (Apud LXX, Kaocwap), messis.

Cabsel (), congregatio Dei.

Tria nomina, quae sequuntur, aspiratione addita
legenda sunt.

Chalamac (Apud LXX, IX, 16), omnem fortitudinem.
Chusi, Aethiopia.

Choretthi (Cerethi), dissipans, sive disperdens.

E.

Eliaba, nequaquam absconditus.



Excepto hoc nomine, caetera quae ex littera sequuntur,
per extensam primam syllabam legenda sunt.

Elisue, Dei mei salus.

Elisame, Deus meus audiens.

Elidahe (Elioda), Deus meus scit.

Eliphaleth, Deus meus salvans.

Eliam, Dei mei populus.

Elianam, Domino dominante.

F.

Feletthe, mirabilis, sive excludens.
Faraothoni, avolantis tristitiae meae.
Faarai, hi ante me.

G.

58 Gio, lucta, sive luctuari.
Gelo, migra, vel transmigranti.
Gera, ruminans.

Gom (Gob), fovea.

Gaas, commotus.

Gelonites, transmigratus.
Garab, scabiosus.



Hiram, vivens excelse.

Histob, vir bonus.

Hiras, vigilans.

Hisboseth, vi confusionis.

Idcirco cum aspiratione haec nomina posuimus, quia et
apud Graecos, et apud Hebraeos per diphthongum
scribuntur.

Jezrael, seminavit Deus.

Jethraam, superfluus populus.

Jebgar (Jebahar), elegit.

Japhie, illuminat, vel ostendit.

Joram, qui est sublimis, vel manus sublimium.
Jeroboseth (Apud LXX, XXIII, 8), judicans
confusionem, 1d est ignominiam.

Ididia, amabilis Domini.

Jonad].....]b, Domini spontancus.

Joadahe, ipse cognoscens.

Josaphat, ipse judicat.

Jodasse, sciens, sive cognoscens.

Jesbi (Jesbibenob), est in me.

Jaare, saltus.

Jojadahe, Domini cognitio, sive ipso cognoscente.
Jasan (Jassen), vetus.

Jagaal, propinquus.

Jaaxaer, auxiliabitur.

Jaan (In Hebr. XXIV, 6) respondens.



Lodabar, ipsi verbum.
Lasabi, speravit in me.

M.

Manaim (Apud LXX, II, 12), consolatio, sive requies.
59 Maacha, molitus, sive confractus.

Memfiboste , de ore ignominia.

Maana , requies.

Maaria (Maharai), domus mea, vel amara, sive ex
visione.

Maachaii, subactus, id est, mollitus meus.

N.

Nephec (Nepheg), applicans ori, vel ligyrium: nomen
est lapidis.

Naas, serpens.

Nethophathi, inclusus.

Neele (Apud LXX, in ms. Alex., XXIII, 30), scala, vel
torrens.

Naalia, torrentes.



O.

Orchathi, aestimatio mea.

Odsi, mensis meus.

Tria nomina, quae sequuntur, per extensam litteram
proferenda sunt.

Obedadam (), serviens humo.

Obiada , ipse cognoscit.

Oren (Areuna), ira.

R.

Resphab , MBoctpmtov.

Racha, quadriga, sive cursus.
Roboam, latitudo populi.

Ragat (Rogel), tristes, vel deorsum.
Ragalim (Rogelim), pedes.

Rapha (4rapha), sanitas.

Ribai, judicantes.

Saphatia, judicans me.
Sion, specula, vel speculator, sive scopulus.
Samoe (Samua), auditio.



Sobab, convertens.

Sobi, secta, a secando, non a sectando.
Susacim , gaudium cilicii.

Siba, egressus venit.

Sarava, princeps Dominus.

Sobach, convertens te.

Sunem, coccineum, sive elevans.

60 Sabe, saturitas.

Sadoc, justus.

Subi, converte me.

Sia (Sira), indigentes, sive dormitantes.
Subochai, condensum, sive frutetum.
Et super hoc, quid nobis videatur, in libris Hebraicarum
Quaestionum plenius diximus.

Samar (), ibi mihi, sive audiens.
Salmon, umbra virtutis.

Sarai, princeps mea.

Salech (Selech), egrediens.

T.

Thebes, fuerunt in ea, sive facta mea.

Thalme (Tholmai), sulci.

Thecue, clangor, vel tuba, sive percussio.

Thecuites, tuba canens, sive buccinator.

Theethim (In Hebr. XXIV, 6), inferiores, vel subter.
Haec nomina, quae posuimus per
litteram T, aspiratione addita sunt legenda.



Uria, lux mea Dei.

Usi, festinans.

Urchi (), longitudo mea.
Usathi, festinante me.

DE REGNORUM LIB. III.

A.

Abisai (Abisag), pater meus superfluus, sive patris mei
rugitus.

Accherethi (Cerethi), interficiens, sive dissipans, vel
demoliens.

Amasa, populum tollens, sive levans.

Asor (), atrium.

Azaria, auxilium Domini.

Ahia, frater ejus: vel ubi haec?

Ahisar, frater meus princeps.

61 Adoniram, Dominus meus excelsus.

Ahda, servus ejus.

Arobboth (4ruboth), cataractae.

Aser (Epher), suffossa.



Ahilod, frater meus inclytus.

Avoth, gloria, vel &raviig.

Argob, maledicta sublimitas.

Adoniram, Dominus excelsus.

Aelam (Apud LXX, VI), ante fores, sive vestibulum.
Adadezer (Adarezer), decorum auxilium.
Adorram, generatio excelsa, sive decor excelsi.
Ano (Apud LXX, XII, 24), dolor eorum.

Asa, tollens, sive sustollens.

Avan , subvertit eos, sive movens eos, vel fons.
Anacim, non est innocens.

Anani, gratificatus mihi, sive donatus mihi.
Ahab, frater patris.

Azuba, relicta, vel deserta.

B.

Bethsabee , filia juramenti, per brevem primam
syllabam legendum est.

Benur, filius aerius, sive filius ignis.

Bethsames, domus solis.

Bethanan, domus gratiae, aut doni.

Basamath delinquens (4. derelinquens).

Baaloth, ascendentes.

Bul, germinis.

Booz, in fortitudine.

Barasa (Baasa), in egestate, sive veniens ad faciendum,
vel haurientes.



C.

Cave (Coa), patientia, sive clangor tubae.

Carmelus, tenellus, aut mollis, sive scientia
circumcisionis.

Hucusque per C simplicem litteram legerimus: exin
aspiratione addita legendum est.

Chalacad (Chalcol), pascens, sive nutriens.

Chamos, congregatio, sive quasi attrectanti, vel palpanti.
Charith, divisio, sive cognitio.

Chanaan, erubescens, sive negotiator.

D.

62 Dachar (Apud LXX, 1V, 9), compungentes.
Dardahe (Dorda), generatio cognitionis.

Dabir (Apud LXX, VI, 6), oraculum.

Dui , pulchritudo.

Damascus, sanguinem bibens, vel propinans.

E.

Esda (Apud LXX, IV, 10), misericordia.
Ezraeli (Ezraita), semen Dei.
Emori (Amorrhaei), amaricantis, vel loquentis.



Esrai (Apud LXX, II, 12), indigna, vel orientalis.
Ezaion (Hezion), visio.

Hucusque per E brevem litteram: exin per extensam
legamus.

El1, Deus meus, sive scandens.

Elioreph, Dei hyems.

Eri (), vigil meus.

Elon, Aulon, de quo plenius in volumine Locorum
diximus.

Ethan, robustus, sive ascensus.

Eman, accipiens, vel formido eorum.

Ethanim, robustorum.

Esiongaber, voluntas, sive consilium tristitiae
confortatae, vel juvenatis.

Ela, maledicta, vel ipsi.

Esaion (), voluntas, sive consilium moeroris.

Elia, Deus Dominus.

Elisae (Eliseus). Dei mei salus.

F

Felethi, admirabiliter.
Fadaia , redemptio Domini.

G.

Gaber, vir, aut juvenis, vel fortis, sive viriliter.
Goneabath, furtum filiae.



Gonath (Gmeth), arrogantia tua, vel hortus tuus.
Geezi (Gazer), paeruptum videns, vel vallis visio.
Gir (Gera), divisio, vel praecisio.

Gozan, tonsio eorum, vel fortitudo eorum.

63 Gabe, collis.

Godolia, magnificus Domini.

L.

Izabel, cohabitatrix, sive fluxus vanus.

Jacomam (Jecman), ulciscitur populum.

Jair, illuminavit.

Jachon (Jachin), praeparatio.

Jeroboam, dijudicans populum, vel dijudicans super
nos.

Jessai, insulae sacrificium, vel holocaustum.

Josia, cujus est sacrifictum Domino, vel salus Domini,
vel fortitudo Domini.

Jen, ipse vel est.

Joram, qui est excelsus.

Josaphat, Domini judicium.

Jemla, plenitudo, vel circumcisio.

L

Leben, aedificatio, vel candida.



M.

Mageddo, coenacula ejus.

Maacha, percutiens, sive percussa.

Maces de fine.

Maol, chorus, vel plenitudo.

Merab , de multitudine.

Malathra (Apud LXX, VI, 5), despiciens sive divisio.
Mechonoth (Apud LXX, VII, 43), fulera: quae
Graeci Pdoelg vocant, id est, doOéuata.

Melloth, plenitudo, sive adimpleta.

Machaia (Michaeas), quid hic? adverbium loci, sive quis
dominabitur.

Mosae, salvificator, sive a salvatore.

N.

Nephaddor, dispersa generatio.

Neena, imago.

Neisoth, statio.

Nabaoth, conspicuus, vel sessio, sive exclusio.
Nadab, sponte.

Naama, decor.

Naamani , decor doni mei.

Nesib (Apud LXX, XVII, 28), stans.

Namsi, tangens, attrectans, sive palpans.



O.

64 Omri (Amri), crispans meus, vel manipulus meus.
Oza (Apud LXX, XVI, 9) (Osa), robustus Domini.
Olda, destructio, sive diverticulum.

Tria nomina, quae sequuntur, per extensam litteram
proferenda sunt.

Og, congregans.

Ophir, infirmans.

Obedia (4bdias), serviens Domino.

Rei, pastor meus.

Ramoth, visio mortis.

Razon, mysticus, vel sacratus.

Rabaam, impetus populi, vel latitudo Roboam populi.

S.

Sunamith, quicumque morietur, sive mortificata.

Sisa, tentatio, sive farinaceus.

Saalabim, aggravans intellectum.

Soca (Socho), ramus.

Sartham (Sarthana), tribulatio eorum, sive demolitorum,
aut coangustantium.

Sion, specula, vel mandatum, sive invium.

Saba, captiva.



Sathan, contrarius, sive adversarius.

Suba, incensa, sive convertens.

Sadada (Sareda), latus ejus: a latere, non a latitudine.
Sarua, lepra.

Sesae, byssus cilicii, sive gaudium cilicii.
Sichima, humerus.

Semeia, audiens Dominum.

Somer custos.

Sali (Salai), missa.

Sophar (Apud LXX, IX, 28), dissipare, dividere.
Sigub, supertollere.

Sareptha, incendium, sive tribulatio panis.
Sidonia, venatio inutilis.

Saphat, judicans.

Sedecia, justus Dominus.

T.

65 Taphat, parvulus venit.

Tabremmon, bonus ad videndum, sive bona sublimitas,
vel bona visio eorum.

Hucusque per T simplicem litteram legerimus: exin
aspiratione addita legendum est.

Thanach, respondet.

Thermad (Ms. A., IX, 18, ®¢puab), exploratio
redemptionis.

Thalisa, claudicatio, sive remissio vitae.

Thedor, paxillus.

Themor (in Hebr. IX, 18), Smyrna.



Tharsis, exploratio gaudii.

Thaphnes, cooperte signum, quod
significantius Graece cvoonuov dicitur.

Thersa, placens.

Thebni, palea mea.

Thesbi, captivans, sive convertens.

Z.

Zoeleth, tractum, sive protractum.

Zabud, fluens torris, quem vulgo titionem vocant.

Zamri (Zambri), iste lacessens, vel amaricans: proprie
enim nomen ab amaritudine figuratum est.

Zava, iniquitas.

Zabadia, dotata Domini.

DE REGNORUM LIBRO IV.

A.

Ahiel (4hia), vivens Deo, vel videns Deum.
Abiram , patri excelso.

Azael, visus Deo.

Adad, patruus, vel patruelis, aut testis.



Aazia ( Ochosias), apprehendens Deum, vel fortitudo
Domini, sive fortitudo ejus.

Abana, lapides ejus.

Athalia, tempus Domini, vel tempus ejus, sive temporalis
Domini.

Aramaththai (Amathi) dejiciens (Ms. dejicies) eum.
Arnon, lux eorum, vel arca moeroris.

Ammessia (Amasias), robustus Domini, vel populus
elatus.

66 Aphec, continebit, vel apprehendet.

Amia, robustus Domini, vel populus Domini.
Amathi, veritas mea.

Azaria, adjutor Dominus.

Assith (In Heb. XV, 5), libertas.

Argob, maledicens excelsum.

Ariel (Arie), leo Dei.

Asor, sagitta luminis.

Aaz (), continens, aut comprehendens.

Ala, infirmitas (Ms. infinitas).

Abur (Habor), livor, aut vulnus.

Asama (Apud LXX, XVII, 30), delictum.
Adramelech, stola regis, vel decor regis.
Anamelech, respondenti regi.

Abisa , voluntas mea 1in ea.

Asaph, colligens.

Arphad, sanans, aut sanatus.

Anei (Ana), numquid commotus est?

Amos, robustus.

Ararat, Armenia, vel mons convulsus.

Asaradan, vincens, vel exacutus.

Arus (), incisa, vel aureus.



Adaia, testimonium Domini.
Ahicam, frater meus surgens.
Asaia, facienti Domino.
Achbor, mus.

Aars, sol.

Amutal, calefactus ros.

Avil (Evil), stultus, insipiens.

B.

Baalzebub, devorans muscam.

Baalsalisa, habens tertium.

Badacar, venit compungi.

Bethagan , domus horti.

Bethacon , domus sculpturae.

Basan, confusio, sive pinguedo, vel siccitas.
Bedec (Apud LXX, XII, 5), instauratio.
Banada (Benadad), filius decorus.

Baladan, wvenit sibimet judicans, vel vanitas pro
semetipso.

Basecath, adipem.

Bethim, domibus.

C.

Cabalaam (Apud LXX, XV, 10), praecipitavit.
Cadesim (Apud LXX, XXIII, 7), commutati, sive
effeminati.



67 Caree, calvus.

Hucusque per C simplicem litteram legerimus, exin
aspiratione addita proferendum est.

Chabratha,  electio: super hoc in  libris
Hebraicarum Quaestionum plenius disputatum est.
Charith (Apud LXX, XXV, 23), concisio.

Charan, 1ra, vel foramen.

Chomarim (Apud LXX, XXIII, 5), aeditui.

E.

Ezer (), separatus, sanctificatus.

Elchiau, pars Domini.

Ephsiba (), voluntas mea 1n ea.

Eseliau () prope Dominum est.

Ennam, ecce haec sunt.

Eennathan (Elnathan), ad dantem, sive Deo dante.
Quatuor nomina, quae sequuntur, per extensam litteram

proferamus.

Eloth (), arietis signum, vel arietatio.

Elam (Ela), De1 populus, vel pro foribus.

Elia (), Dei Domini.

Eliacim, Dei resurrectio.

Esaia , salus Domini.

F.

Farfar, fodientes, sive dissipationes, vel talpae.



Ful, ruina, vel cadens.

Faceia, aperiente Domino, vel oris assumptio.
Falasar, cadens princeps, vel cadentem principem.
Farurim, conscissi.

Fasee, transcensus, sive transgressus.

Fadai (Fadaia), redemptio Domini.

Jeblaam, absorbet.

Josabe, ubi est saturitas? vel Domini saturitas.

Jodae (Joiada) Domini cognitio.

Jozachar, Domini memoria, vel qui est memor.

Jozabad, Domini dos, vel qui est dotatus.

Joaaz, ubi est retinere? vel Domini retentio.

68 Joadina (Joadan), Domini delicata, sive quae est
delicata, vel tenella.

Jactel (Jectehel), coetus Dei, vel auxilium Dei.

Jona, columba, vel ubi est donatus? sive dolens.
Jachalia, fortitudo Domini.

Joatham, consummatus, sive perfectus.

Jezecia, apprehendens Dominum, vel fortitudo Domini.
Joahe, ubi est frater, vel Domini frater, sive factura
fratris.

Jothaba, peccantes in ea.

Ididia, amabilis Domini, vel amabilis ejus.

Jeremiahn, excelsus Domini.

Jezania (Jezonias), audiens, vel auscultans Dominum.



Jojacim, Domini resurrectio, vel Domino suscitante,
sive qui est consurgens.

M.

Masaa (Messa), onus sive assumptio.

Matthan, donata, vel donans.

Manem, consolans.

Manaa (Apud LXX, VIII, 2; et XVII, saepe),
consolatio, sive munus, aut sacrificium.

Medon , aquae eorum.

Mocchota ( Chuta), plagae ejus.

Mochoth, plagae.

Marodach, amara arrogantia, sive contentio.

Messalem (Messulam), reddens, vel reddita.

Masena. secunda.

Mazaroth (Apud LXX, XXIII, 5), Cwoioic, quae
duodecim signa mathematici asserunt.

Moloch, rex.

Mesthi (Apud LXX, XXIII, 13), varietas.

Mageddo, de tentatione.

Mathania, donum Dei.

Mechonoth (Apud LXX, XVI, 17), fulturae:
quas Bdaoeig, vel dYmobépata possumus dicere.
Massephath, speculatio, sive contemplatio.

Merodach, amaritudinem immittens.

Mamzamaroth (In Hebr., XXV, 14), tridentes, vel
fuscinulae, quas Graeci avoAnqurtnpog vocant.



N.

Naboe, propheta vel prophetans.

Naaman, decus sive commotio eorum.

69 Nergal, lucerna acervi.

Nabaaz , prophetavit tunc, sive sessionis initium.
Noesthan, aes eorum.

Ninive, feta, sive germen pulchritudinis, vel speciosa.
Nesrach, fugitivus tener, vel tentatio tenera.

Nechota (Apud LXX, XX, 13), styracem ejus, vel
aromata.

Necho, percussi.

Nabuchodonosor, prophetia lagunculae angustae, sive
prophetans istiusmodi, signum, sive sessio in agnitione
angustiae.

Noostha, aes ejus.

Nabuzardan [Al. Nabuezardan] prophetavit palas, quae
ventilabra vulgo nuncupant, sive prophetia alieni Judicii.
Nathania, dante Domino.

R.

Rechab, ascensio, sive excelsa.

Ramalia excelsus Domini.

Raason (Rasin), cursus, vel complacitio, sive placentia,
quam significantius Graeci evdokiav vocant.



Rabsaris, princeps eunuchus, sive magister, aut major
eunuchus.

Rabsace, princeps deosculans, sive multus osculo.
Raphes (Apud LXX, XVIII, 17), volucres, sive cursum
oris.

Rablai, multum haec, sive multa.

Ruma, excelsa.

Reblath, multam istam, sive multitudo.

S.

Sunem, dentes, vel coccinum, sive varietas.

Samariam, custoditam.

Sabath, requies, vel intermissio.

Sir (), lebes, vel aula, quam vulgo ollam vocant.
Saderoth, mepifoiotl, moenia, vel porticus

publicae (Apud LXX, XI, 15).

70 Sabia, caprea, vel damna.

Sela, semper.

Semath, audiens.

Saalum, reddens.

Salmanasar, perfectus vinculo, vel ad vinciendum.
Sapharvaim, libri, vel litterae.

Sechchothbanoth (Al. Sochothanoth), tabernacula, vel
umbracula filiarum.

Sennacherib, tollens, vel levans deserta.

Sobnas, sedens, vel revertens.

Saesdema , pestilens aer: quam Graeci
significantius dvepoeBopioav vocant.



Sarasar princeps tribulationis

Saphan (Saphan), labium ejus.

Sademoth (Apud LXX, XXIII, 5), arva, vel regiones.
Saraia, vinctus.

Saphania, abscondit Dominus, vel protectio Domini.
Omnia nomina, quae per T litteram subdita sunt,
aspiratione addita sunt proferenda.

T.

Thaphse, indignans, sive sessio offendiculi.

Theglath, transmigrans: activa significatione
intelligendum, quod Graece dicitur drowilmv, id est,
alios transferens.

Tharthach, subversio: quam melius
Graeci avatponnVv vocant.

Thartan, turturem dedit, vel superfluus, vel elongans.
Thalasar , appensus princeps.

Thaasar, divitiae.

Thecum (Thecue), patientia.

Therach (Tharaca), elongatus: sive ut nomen proprium
figuremus, Proculus.

Thoph (Topheth), protectio oris, sive gehenna.
Theraphim (Apud LXX, XXIII, 24), incendia: sed
melius imagines, vel figurae, quas
Graeci popeopuato vocant.

Thanameth (Thanehumeth), consolator.



71 DE PSALTERIO.

A.

Abessalon, pater pacis.
Asaph, congregans.

Aleph, mille, sive doctrina.
Ain, fons, sive oculus.

B.
Baalpheor, habens hiavit, sive habens os pellis, vel
pelliceum.
Beth, domus.

Babylon, confusio.

C.

Cades, immutata, vel sancta.

Coph, vocatio, vel avis: sed melius excussio, quam
Graeci &kkpovpa (Ms. Exkpoiuot) vocant.

Cedar, tenebrae, vel moeror.

Chusi, Aethiops.

Caph, manus, palma, vel vola.



D.

Daleth, pauper, vel tabulae, vel janua.

E.

Ezraites, semen Dei.

Ermon, anathema ejus, vel anathema moeroris.
Ephrata, frugifera, sive equidem vides.

He, ipsa, vel ista, sive suscipiens.

Heth, vita, vel vivacitas.

F.

Fe, os: ab ore, non ab osse: sive laqueus, sive decipula.

G.

Gebal, definiens, sive disterminans.
Gimel, retributio, vel plenitudo.



Jemini, dextera mea.
Idithun (), transiliens eos, sive saliens €os.
Jod, principium, vel scientia, aut dominator.

L.

Lamed, doctrina, sive disciplina.

M.

Mem, ex quo, vel ex ipsis, sive aqua.

N.

72 Nun, faetus, vel piscis, sive sempiternum.

Res, caput.



Salmoe (), [Al. Salmon] umbra offendiculi, vel sentiens,
sive imago fortitudinis.

Samech, firmamentum: licet quidam erectionem, vel
adjutorium, sive fulturam putent.

Sade , regio, sive justitia, vel venatio.

Sin, dentes.

T.

Teth, bonum.

Quatuor reliqua, quae sequuntur, aspiratione addita
proferenda sunt.

Thabor, veniens lumen, vel veniat lux.

Thau, signum, vel subter.

Thalasar , appendit principem.
Thobel, offerre.

Vau, et ipse.

Z.

Zebee, victima, sive hostia.
Zain, oliva, vel fornicatio, sive haec.



DE ALPHABETO Hebracorum plenius in Epistola,
quam super centesimo decimo octavo psalmo, ad
sanctam Paulam scripsi, aestimo disputatum.

DE ISAIA PROPHETA.

A.

Aith (A4jat), condemnatio.

Aeclamitae, despicientes, sive comparati.

Asaph, congregans.

Arran, ira, vel irascens.

Ane, numquid commotus est.

Ava (Ana), iniquitas.

Adramelech, decorum regnum, vel decorus rex.
Aserdan, vinculum cutis, sive judicii, vel exacutus.
Achor, turbatio, vel tumultus, sive perversio.

B.

73 Barachia, Benedictus Domini, vel benedictus
Dominus.

Bosra, in tribulatione.

Baladan, veniens eam judicare.

Bel, vetustas, sive absque.



C.

Citiorum  (Cethim), concisorum, sive plagae
consummationis.

Carthaginis, scrutationis.

Cyro, haeredi.

Duo nomina, quae sequuntur, per aspirationem legenda
sunt.

Chalane, omnes.

Chelciau (), pars mea Dominus est.

D.

Dimaon (Dibon) sufficit eis moeror.
Deseth (In Heb. XXI, 10), calcatio, vel unctio.
Dodanim, patrueles.

E.

Emmanuel, nobiscum Deus.

Eleale, ad ascensum, sive conscensum.

Eglaim (Apud LXX, XV, 8), vituli, vel juvencae.
Ezaon (In Hebr. 1, 1), visio.

Tria nomina, quae sequuntur, per extensam proferenda
sunt litteram.



Elamitae, AiBoAOGylov eorum, sive comparati, aut
despicientes.

Elim (Ubi supra apud LXX), aries, sive deficiens.
Epha, resolutus, vel effundens.

F.

Facee, aperiens.
Fud (Apud LXX, LXYV, 19), induite.

Gebim, fossae.
Gozam, nux eorum.

Jasub revertens.

Jaas (Jassa), dimidium, vel fuit.

Joach, cujus est frater: sed melius confitens, sive
glorificans.

Jerusalem , visio pacis.



74 Laisa, leo.
Luuh, maxillae, sive genae.
Lud, utilis, vel declinans, sive utinam.

M.

Madian, iniquitas.

Magro (), gutturi, vel de fauce.

Machmas, villae tributum, sive de tactu.
Madabena, a saltu ejus.

Memphis, ab ore.

Marodach, amara contritio, sive procacitas.
Mosoch, capientes.

N.

Nabao, prophetia, vel venientes.

Nemrim, pardorum, sive apostatarum.

Nineve, foeta, vel germen pulchritudinis, aut speciosa.
Nasarach, germen molle, vel te nerum.

Nabo, sessio, vel superveniens.

O.

Ozia, fortitudo Domini.
Oronim, foramen moeroris.



R.

Ramelia, excelsus Domini.
Reseph. ABdotpmTov.
Rabba ( In Heb. I, 11), multa, vel multitudo.

S.

Sorec , optima, vel electa.

Sicera (Apud LXX, V, 11), ebrietas.

Seraphim, ardentes, vel incendentes.

Siloa, missus.

Sion, specula.

Sabaoth, exercituum, sive virtutum, vel militiarum.
Samariam, custodiam eorum.

Suphir , irritum.

Sabama, tollens altitudinem.

Sargan, princeps horti.

Sobnam, sedens, vel revertens.

Sisaim (Sabaim), egrediens.

Saroa, princeps moeroris, vel cantans tristitiam.
Sarusar, princeps tribulationis, sive elatio .
Sabaim, captivi.

Sabe, captivitas.



T.

75 Tabeel, bonus Deus.
Tanis, mandans humilia.

/.

Zacharia, memor Domini.

DE OSEE PROPHETA.

B.

Beeri, puteus meus, vel in lumine.
Baalim, in superioribus, vel habentes, aut viri.

Dehelaim palathae.



Jotham, Domini consummatio, sive perfectio.
Jezrael, semen Dei.

Jarib (Jarim), dijudicans, vel ulciscens.
Jerebeel, judicium Dei, vel dijudicans superior.

M.

Maamad (Apud LXX. VI, In Hebr. IX, Machmas),
desiderabilis.

O.

Osee, salvans, vel salvatus.
On (Apud LXX, IV, 16, et X, 5, et VIII), inutilitas, vel
dolor, sive iniquitas.

S.

Salmana, consummatus, sive perfectus.
Saboim, statio, sive stantes.

DE AMOS.



A.

Amos, fortis, sive robustus, vel populum avellens.

76 Accareu, gregis pascua, sive in pascuis, quod Graece
dicitur, &v molovoTpoPiolg.

Amesia fortis Domini, vel populum levans.

G.

Gaza, fortitudo ejus.
Gog (Apud LXX, VII, 1), d®dua, 1d est, tectum.

Malchon, rex noster.

R.

Rephan, factura vestra, vel requies vestra.

S.
Sarphath (In Hebr. IV, 11), incendium.



T.

Theman, auster.
Thecue, tuba, vel buccina, sive percussio: quam
Graecl KpovGuOV vocant.

DE MICHAEA.

A.

Achaz, apprehendes, vel tenens.
Anacim (Apud LXX, II. 10), humilitas renuens.

M.

Micha, quis hic? adverbium loci: vel quis iste?
Morasthi , haeres meus.

Nemrod, apostata.



DE JOEL.

F et I.

Fetuel , latitudo Dei, vel aperiens Deus.
Joel, incipiens, vel est Dei.

77 DE ABDIA.

Abdia, servus Domini.

DE JONA.

A etl.

Amathi, veritas mea, vel fidelis meus.
Jona, columba, vel dolens.
Joppe, pulchritudo.

DE NAHUM.



E, N et S.

Elcesael, advocati.

Ninive (Ninere), speciosa.
Nahum (Al. Naum), consolator.
Senam, abundantia.

Saraphad , incendium.

DE AMBACUC.

Ambacuc , amplexans.

DE SOPHONIA.

A, GetS.

Amaria, dicente Domino.
Godalia, magnificatus Dominus, vel magnificus.
Sophonia, abscondens eum.

DE AGGAEO.



AL SetZ.

Aggaeus, festus, sive solemnis.

Josedec, Domini justus, sive justificatus.

Salathiel, petens Domini, vel petitio Domini.
Zorobabel, princeps, vel magister Babylonis, sive aliena
translatio, vel ortus in Babylone.

78 DE ZACHARIA.

A,C,RetS.

Addo, servus, sive testis ejus, vel fortitudo ejus.
Asael, factura Dei.

Ananeel, gratia Dei.

Chaseleu, spes ejus.

Ragom, hiems, sive multum delictum.

Rama, excelsa.

Sabat (Al. Sabath), sceptrum, vel virga.
Sedrach (Hadrach), decorus meus.

DE MALACHIA.



E,MetT.

Elia, Deus Dominus.
Malachi, angelus meus.
Thesbites, captivans.

DE PROPHETA JEREMIA.

A.

Anatoth, responsio, sive respondens signum, vel
obedientia.

Amon, fidelis, vel nutriens, sive onus.

Achbor, mus.

Anania, gratia dissipata, sive gratia Dei.

Azor, adjutus.

Amasia, factura Dei.

Anameel, cui donavit Deus.

Asedemoth (Apud LXX, XXXVIII, 40), arva, vel
suburbana.

Ananeel, gratia Dei.

Azecha , clausam pessulo, vel robustam.

Abania, patris gratia.

Ania, gratia Domini, vel donans Dominus.



Abdiel, serviens Deo.

Abdemelech, servus regis.

Asa, factura.

Aphrec, furor alienus, sive vita dissipata, atque discissa.
Azan (Esai), fortitudo ejus.

Aroer, suffossa, sed melius myrice.
Alasa, triplex, vel conternata.

Ahi (Hai), quaestio, vel vallis, sive vivit.
Arphath, sanans.

79 Aschenez , ignis ita aspersus.
Amuthal [Al. Amithal], calefactus ros.
Avil (Evilmerodach), stultus, insipiens.

B.

Buz, despectus, sive contemptus.
Baruch, benedictus.

Baalis. (Baalim), habens virum.
Baasa, veniente factura.

Bosor (Bosra) tribulatio.

Bel , vetustas.

C.

Cariathiarim, civitas saltuum, sive silvarum.
Colaia (Colias), vox facta est.

Cedron, tristis moeror, sive dolor.
Cariatham, civitas, vel oppidum eorum.



Carioth, occursus signi.

Hucusque per C simplicem litteram legerimus: exin
aspiratione addita proferendum est.

Chelcia (Helcia), pars Domini.

Chabonim (Chabasin, apud LXX, XLII, 3, chabonim),
manus, vel acervus spinarum; sed melius praeparationes,
licet plerique Hebracorum libum, vel -crustulam
significari putent.

Chamoam, similis eis.

Charmamos (Charchamis), agnus congregatus, sive
agnitio, quasi sarmentum.

Chamos, congregatus.

D.

Dedan, hoc judicium, sive tale judicium.

Dalaia, hauriens Dominus, vel pauperculus Domini.
Dibon, satis intelligens.

Deblathaim, palathae eorum.

Enom, ecce haec, sive sunt.

Elnathan, ad dantem, sive addentem, vel donum Desi.
Elasa, ad faciendum.

Ezriel, adjutus a Deo.

Esebon, cogitatio moeroris.

Hucusque per E brevem litteram legerimus: exin per
extensum legamus elementum.

80 Elam, oppositi, sive abjecti, vel compositi.
Elisama, Deus meus audiens.

Efai, defectio mea.



Elisamae, Domino audiente.
Elom (Helon), exercitus fortitudinis.

F.

Fesor (), os nigredinis.
Fathures, deceptus, calcatus, sive buccella confirmata.
Farao necho, dissipans praeparata.

G.

Gamaria, retribuens Dominus, sive consummans
Dominus.

Garab, scabies, sive incolatus multus.

Gamuel (Beth-Gamul), retributio.

L.

Jeremia , excelsus Domini.

Jechonia, praeparatio Domini, vel sic factus.
Jezonia, auscultans Dominum.

Jegdalian (Jegedelias), magnificus Dominus.
Joachal, robustus et fortis.

Jeraia, timens Dominum.

Jonathan, Domini donum, vel columbam dedit.
Juchal potens.



Joanam , erat donans, vel Domini donum.
Jazer, auxiliatus.

M.

Mesaia (), factura Domini.

Morethi (Morasthi), haeres meus.

Moloch, rex.

Matthanna (Matthan), munus et donum.
Melchia, rex meus.

Masepha, speculatio, sive contemplatio.
Magdalo, magnificentiae, sive turris.
Mephaath, aquae impetus.

Maon (Beth-Maon), habitaculum.
Melcham, rex eorum.

Marodach, amara contritio, sive impudentia.
Medon (Mnowv Apud LXX, XXVIII, 11), metientes.

N.

Neeleamites, haereditas cujusdam.

Neria, lucerna Domini.

81 Nathania, donum Domini, vel dedit Dominus.
Nergel, lucerna acervi.

Nabusabaru (Nabusezban), calcatum tempus.
Nechao, paratus iste.



O.

Omre (Emmer), verbum. Excepto hoc nomine quatuor
quae sequuntur per extensam vocalem legenda sunt.
Ophaz, obrizum. Est autem genus auri quod
Graeci Kippov vocant.

Ojadae (Jojada), ejus scienti, sive ipse cognovit, vel
Domini scientia.

Osai, salvabit me.

Oronaim, foramen moeroris.

R.

Rechab, quadriga, vel ascendens.
Rabsaris, princeps eunuchus.
Rabmag, princeps cibi.

Rablatha, multa haec, vel multum iste.

S.

Sedecia, justus Domini.

Sior (In Heb. II, 18), firmamentum novum, vel
turbidum.

Sor (Apud LXX, XXI, 13), fortis, vel petra, sive Tyrus.
Sesac (), byssus sacceus, sive manus sacci.

Selom, translatus, sive restituens.

Samaia, audiens Dominum.

Saphane, labium ejus.



Salom, retribuens, sive pacificus.

Sephela (Apud LXX, XXXIX, 44), humilis, sive
campestris.

Selemia, reddente Domino.

Saraia, princeps fuit.

Saphatia, judicat Dominus.

Sarasar, princeps tribulationis.

Samagar (Semegarnabu), nomen advenae.

Sarsachim, princeps cadaveris, vel ruinae.

Saphan, choerogryllius, lepus, vel hericius, sive labium
eorum.

Sabama, attollens excelsum.

Segon (Seon), loquela inutilis.

T.

Taphnas, insanum o0s serpentis, sive opertum
signum. 82 Duo nomina quae per T litteram sequuntur,
aspiratione addita sunt legenda.

Thoph (Thopheth), gehenna, vel periculum oris.
Thaamath (Thanehumeth), dedit indignationem, sive
bilem.

DE DANIELE.



A.

Asfanez, equorum domitor.

Anania, gratia Dei.

Abdenago, serviens taceo.

Amalasar, dixit princeps.

Arioch, ad solitudinem redigens.

Assuerus, atrium ejus, vel beatitudo.

Astiage, voluntas, vel consilium festivitatis.
Ambacum, amplexans eos, sive suscipiens €os.
Artaxerxes, lumen silentio tentans.

B.

Balthasar, capillus capitis.
Bari, in commutando, sive putei, vel in ventre.
Bel, vetustas.

D.

Dura [4/. Duram], loquens.

E.

Elam, saecularia, vel sempiterna.



F.

Forthommim, divisio perfecta populi gloriosi. Et de hoc
quid nobis videatur, in libris Hebraicarum Quaestionum
plenius diximus.

I.

Joacim, cujus est praeparatio, vel Domini praeparatio.
Jezechiel, fortis Dei, vel apprehendens Deum.
Jezania, auris ejus, vel auscultante Domino.

Jobad, inimicus, sive est pater.

Isimoth, adducet mortem.

Isar, immutata, vel parvula.

83 Jezael, est iter.

In, fuit, vel mensura.

M.

Misael, quae salus Domini?
Misac, qui risus? vel de gaudio.
Mane, numeravit.

Michael, quis ut Deus?



Persae, tentantes.

S.

Susanna, lilium, vel gratia ejus.
Sennaar, dentis vacuefactio.
Sidrach, decorus meus.

Susis, equitatio, vel revertens.

V.

Ulai, palus, a palude, non a palo: sive dolor femoris, aut
umbraculi.

DE EZECHIELE.

A.

Azur, adjutus.

Accherethi (Cheretim), interficiens, sive demoliens.
Assurim, ignis illuminationum.

Aran, (Haran), ira, vel iracundus.



Aun (In Heb. XXX, 17), inutilis, sive idolum.
Ainagallim, fons, vel oculus vituli.

Azara (In Heb. XLIII, 14), crepido.

Auran, iracundia.

Ariel, leo Dei.

Aser, beatitudo.

Asemel, silentium circumecisionis.

Achal (), omnia.

Aradii, deponentes.

Aelamitae, appositi, sive collati, aut objecti.

B.

Buzi, despectus, sive contemptus.

Banaia, aedifictum Domini.

Berotha, putei ejus.

Baalmeon, descensio humilis.

Bagazin, in excelso contemptus.

Bubastus, os, vel labium experimenti.

Beth ( Vid. Comment. in Ezech. XXX), filia, vel
mensura.

C.

84 Cariathim, civitas eorum.
Cedar, tristis, vel tenebrae.
Cades, mutatus.

Cur (in Hebr. 1, 22), gelu.



Hucusque per C simplicem litteram legerimus; exin
aspiratione addita proferendum est.

Chobar, gravitudo, vel gravitas, sive juxta electum.
Chodehod (ms. Chodoch), Charthaginenses.

Channa (Chene), fundum, vel praeparatio.

Chalamad, consummavit, sive mensus est.

Chaldaei, quasi ubera, vel quasi feri, aut quasi daemones.
Cherethim (In Heb. XXV, 16), disponentes: pro quo
melius in Graeco habet dratiBéuevor.

Chennor (In Heb. XXVI, 13), agnitio luminis, vel
cithara.

Cherchoro, cognita ablatio.

Chelbon (Apud LXX, XXVII, 28), lactei.

Chalamar, omnis amaritudo.

Chomor (), lacessiones.

D.

Deblatha, palathae.
Diospolis (Alexandria), abnuens: sed melius Graece,
Jovis civitas.

E.

Esemel (), electrum.

Elisa, ad insulam, sive Deus salvator.

Elbon, robustus fortitudine, sive Dei fortitudo.
Ethalon, incunabula moeroris.



Ezer (Azur), fortitudo, vel auxilium.

Emmer, sermo, vel verbum.

Eschani (Chene vel Chanaan), habitantes contemptum.
Elisee, Dei est haec, vel Dei salus.

Hucusque per Ebrevem litteram legerimus: exin per
extensum legamus elementum.

Enaggalim, fons, vel oculus vitulorum.

Elam, sempiternum, vel saeculum,
vel MBoldylov eorum.

Epha mensura.

85 Engaddi, oculus, vel fons haedi.

Enom, fons fortitudinis.

F.

Felethia, salus Domini.

Fut, Libye.

Fennag nutus.

Fares, (In Heb. ¢. XXVII, 27 ), dissipans.

Facud (Apud LXX, XXIII, 23), visitatus, vel visitans.

G.

Gazae, gazophylacium, sive fortitudo ejus.
Gog. tectum.
Gomor, consummatio, sive perfectio, vel venundatio.

Galati (Apud LXX, IX, 13), volutabra.
Galilaea, volubilis, sive transmigratio facta.



Jezechiel, fortitudo Dei.
Jezoma, auris ejus.

In, mensura.
Job, otiosus.
Ir, vigil.
L.
Lydi, nati.
M.

Maalmeon (Beelmaon), habuerunt habitationem, sive de
habitatione.

Mesecin (Mosoch), amentes, sive trahentes.

Magog, quod tectum? vel de tecto.

Megia, despectio.

Machalaim (Apud LXX, XXVII), consummatio eorum.
Magdol (Apud LXX, XXV, 10), magnitudo, vel turris.
Magalim, transmigrationes, sive coloniae.

Manaim (), de requie.



Noe, requies.

O.

Oola, tabernaculum.

Ooliba, tabernaculum meum in ea.

Oepha, aestus.

Hucusque per O brevem litteram legerimus, exin per
extensam legendum.

86 Ozan, abiit.

Oram. (Haran) irati.

Ophar, () volantes.

Osia, salus Domini.

On (Aun, supra), dolor, vel moeror.

Rabbath, multitudo.

Raama, tonitrus.

Rodii (Apud LXX, XXVII, 15), visio judicii.
Ramoth (Vide LXX, XXVII, 16), visio mortis.
Regma (), malitia quaepiam.



Semel, idolum. Et notandum, quod Latinus sermo sit in
Hebraeis voluminibus a similitudine, unde et simulacra
dicuntur.

Saphan, hericius, vel lepus, sive labium ejus.

Sela (), umbraculum ejus.

Semoth (), nomina.

Sanir, tolle novitatem, vel dens lucernae.

Soene (Syenes), gyrus ejus, vel experta.

Seim (In Hebr. ¢. XXVIII, 13), exeuntes.

Sodada, latus ejus: a latere, non a latitudine
intelligendum.

Sabaarim, circumire montes.

Saffirus (Apud LXX, IX, 2. Pelusium), speciosus,
egregius.

Sua, salvatoris.

Sais (Apud LXX, XXII, 3), tentatio.

Safarim (), libri, vel historici.

Sonam (), pecus eorum, vel dentes eorum.

T.

Tanis, mandatum humile.

Taphnas, stupens os serpentis: ab ore intelligendum, non
ab osse. Exceptis his duobus nominibus, caetera ejusdem
litterae per aspirationem proferenda sunt.

Thelabim, dispersi. Et super hoc in  libris
Hebraicarum Quaestionum, quid nobis videatur, plenius
diximus.



Thammuz (Apud LXX, III, 14), consummantes, sive
contemptus: et super hoc in eisdem libris plenissime
dicitur.

Theraphim, figurae.

Thubal, deferens, vel deferetur, sive delatus.

87 Thogorma, avellens, vel incolatus cujusdam.
Thaphnes, opertum signum.

Thicon, mediam.

Thav (), consummatio.

Thasoph (), specula.

Thobel, universa, vel vanitas.

Themora, consummatio amaritudinis.

/.

Zarda, abalienatus valde.

DE JOB.

A.

Ausitidi, conciliatrici. Et super hoc quid nobis videatur,
in libris Hebraicarum Quaestionum diximus.

Asom (Apud LXX, in fine libri), silens vel osseus.
Adad (Ibid), patruelis, vel testis.



B.

Baldad, vetustas sola.
Barachel, benedictio Dei.
Buzites, contemptibilis.
Barad (Ibid.), grando.
Barachel, benedixit Deum.
Buzi, contempsit me.

D.

Dennaba (Ibid.), judicium ferens.
Eliphaz, Dei contemptus.
Elio, Deus meus iste, vel Deus Dominus.

G.

Gabis (In Hebr. et apud LXX, XXVIII, 18), altitudo
confusionis, sive metpOfoirot.
88 Gethan (Apud LXX, in fine), applicuerunt eos.

Job, dolens.



L.

Leviathan, additamentum eorum.

M.

Mazuroth (Apud LXX, XXXIX, 32), Coowov, 1d est,
signa horoscopi.

N.

Naamathites, movens mortem.
Naamathi, decor.

Oophar (), volans.
Ophir (), infirmitas.

R.

Raam, visio, vel multum.



Raphaim (In Hebr. cap. XXVI, 5), gigantes, vel
medici.

Rathamim (Ib. XXX, 4), juniperi.

Ram, excelsus.

S.

Saucacorum (Zavy£mv), cantilenae.

Sophar, speculae dissipatio, vel speculatorem dissipans,
sive speculatorem videbo.

Saba, conversio, vel captivitas.

Sechui (Suhites), varietas.

Satan, adversarius.

Sui (), loquens.

Senech, cymbalum.

Topazium, bonum.

NOVI TESTAMENTI.

DE MATTHAEO.



A.

Abraham, pater videns populum.

Aminadab, populus meus voluntarius.

Abia, pater Dominus.

Asa, tollens, aut attollens.

Aazia (Orzias), apprehendens Dominum, aut robur
Domini, vel fortitudo ejus.

Aaz (Achaz), apprehende.

Amon (), fidelis vel nutritius: si tamen ab ALEPH littera
exordium habeat: quod si ex AIN scribitur, onustus
interpretatur.

Abiu, pater meus iste, vel pater meus est.

Azur, adjutus.

Archelaus, agnoscens leo.

Amen, vere, sive fideliter.

Andreas, decorus, vel respondens pabulo.

89 Alphaeus, fugitivus, sed melius millesimus, vel
doctus.

Amora, populus scitus, vel populi illuminatio.

Abel, vapor, aut luctus, aut vanitas.

Acheldama, ager sanguinis. Syrum est, non Hebraeum.



Booz, in quo robur, vel in ipso fortitudo: sed melius in
fortitudine.

Bartholomaeus, filius suspendentis aquas, vel filius
suspendentis me. Syrum est, nomen, non Hebracum.
Bethsaida, domus frugum, vel domus venatorum.
Barjona, (), filius columbae. Syrum paritor et
Hebraeum. Bar quippe lingua Syra filius,
et Jona columba utroque sermone dicitur.

Bethphage, domus oris vallium, vel domus buccae.
Syrum est, non Hebracum. Quidam putant domum
maxillarum vocari.

Bethania, domus afflictionis ejus, vel domus obedientiae.
Barachia, vel benedictus Dominus, vel benedictio
Domini.

Barabban, filium magistri nostri. Syrum est, non
Hebraeum.

C.

Caiphas, investigator, vel sagax, sed melius vomens ore.
Codrantes, caligo, vel tenebrac. Quem nos per Q
litteram quadrantem dicimus.

Corbana, oblatio.

Cananaeus, (), possidens, sive possessio.

Hucusque per C simplicem litteram scripta sunt
nomina. quae Graeci per K efferunt: exin 90 aspiratione
addita legendum, quam illi litteram CIII vocant.
Chanani (), negotiator, vel motabilis, aut ipse
pauperculus.



Chorazain, hoc mysterium meum.
Chananaei, negotiatores.

D.

Diabolus, defluens: Graece vero dicitur criminator.
David desiderabilis, aut fortis manu.
Daniel, judicium Dei, vel judicat me Deus.

E.

Esrom, sagittam vidit, sive atrium eorum.

Essai (Jesse) insulae libatio, sed melius, incensum.
Hucusque per E brevem litteram legerimus: exin per
extensum legamus elementum.

Eliacim, Dei resurrectio, vel Deus resuscitans, aut Deus
resuscitabit.

Eliu, Deus meus iste, vel Dei meli istius.

Eliezer, Deus meus adjutor.

Elia, Deus Dominus.

Eli Eli lama azabthani , Deus meus, Deus meus, quare
dereliquisti me?

F.

Fares, divisio, sive divisit.



Farisaei, dividentes, sive divisi.

G.

Gennesar, ortus principum.

Gehennam, de valle sunt, sive vallis gratuita.
Getsemani, vallis pinguedinum.

Golgotha, calvaria. Syrum est, non Hebracum.

L.

91 Jesus, salvator, sive salvaturus.

Ut 1 litterae  servemus ordinem, aspirationem Il in
plerisque omisimus. licet eam Grammatici non putent
litterae loco habendam.

Isaac, risus, sive gaudium.

Jacob, supplantator, sive supplantans.

Judas, confitens, sive glorificans.

Josaphat, ipse judicans, sed melius, Dominus judicabit.
Joram, ubi est excelsus, aut qui est excelsus, sed melius,
sublimabitur.

Jotham, consummatus, sive perfectus.

Jezecia, fortis Domini, vel confortabit Dominus.

Josia, ubi est incensum Domini, vel in quo est incensum
Domini, vel Domini salus: potest et fortitudo Domini
dici.

Jechonias, praeparans, sive praeparatio Domini.
Joiachim, ubi est praeparatio? vel Domini praeparatio.



Jojacim, Domini resurrectio, sive Dominus suscitans.
Joseph, apposuit, sive apponens.

Jerusalem, visio pacis, vel timebit perfecte.

Jeremias, excelsus Domini.

Joannan, cui est gratia, vel Domini gratia.

Isaia, salus Domini.

Iscarioth, memoriale Domini: quod si voluerimus
legere Issacharioth, interpretatur, est merces ejus. Potest
autem dici et memoria mortis.

Jericho, odor ejus, sive luna.

K litteram nos superfluam habemus, et exceptis kalendis,
per C universa exprimimus, unde consequenter hic
praetermissa est.

L.

Lebbaeus, figuratum nomen a corde, quod nos
diminutive corculum possumus appellare.

M.

92 Manasse, obliviosus.

Matthan, donum, sive donatus.

Mariam plerique aestimant interpretari, illuminant me
isti, vel illuminatrix, vel smyrna maris, sed mihi
nequaquam videtur. Melius autem est, ut dicamus sonare
eam stellam maris, sive amarum mare: sciendumque
quod Maria, sermone Syro domina nuncupetur.



Matthaeus, donatus quondam.

Magedda, poma ejus, vel nuntia.

Magdalene, turris, sed melius sic ut a monte montanus,
ita turrensis a turri dicatur.

N.

Naason, quidam putant requietum sonitum interpretari,
sed melius est, augurans, sive serpens eorum.

Nazareth, () flos, aut virgultum ejus, vel munditiae, aut
separatus, vel custodita. Scribitur autem non per Z
litteram, sed per Hebracum SADE, quod nec S, nec Z
litteram sonat.

Nazoreus, mundus.

Nephthali, discretus, sive sejunctus vel convertit, sive
convolvit me.

O.

Obed, serviens.

Osanna, salvifica, quod Graece dicitur, OGOV
on Utrumque autem nomen per O litteram extensam
legendum.



Raama, excelsa, sive exaltata.

Rachel, ovis, vel videns Deum.

Raab, lata, sive dilatata.

Rachab, ascendens, vel concita, sive videns.
Ruth, festinans.

Raabam, impetus populi.

Raca, vanus.

Rabbi, magister meus. Syrum est.
Ramatham, excelsa eorum, vel sublime eis.

S.

93 Salman, sensibilis, sive sensus.

Salomon, pacificus, sive pacatus erit.

Salathiel, petitio mea Deus.

Haec tria nomina per SIN litteram scribuntur: reliqua
duo, SADE in exordio habent.

Sadoc, justificatus, sive justus.

Sidona, venatio.

T.

Thamar, palma, vel amara.
Thomas, abyssus, vel geminus: unde et Graece Didymus
appellatur. Thare (Al. Tharai), pascens, sive pastura.



Z.

Zare, oriens, sive ortus est.

Zorobbabel, ipse magister Babylonis, id est, confusionis.
Zabulon, habitaculum: potest et habitaculi substantia
nuncupari.

Zebedacus, dotatus, sive fluens iste.

Zacharia, memoria Domini, vel memor Domini.
Zachaeus, justificatus, aut justus, vel justificandus,
Syrum est, non Hebracum.

MARCI.
Aetl.

Arrimathaeus, altitudo ejus, vel exaltatus est ipse.
Abba, pater. Syrum est, non Hebraeum.

Idumaea, rufa, sive terrena.

Israel, vir videns Deum: sed melius: rectus Domini.

CetS.

Cenna , zelotes: unde in alio loco Cananaecus, 1n alio
Zelotes dicitur.
Salome, pacifica.



T.

Tyro, angustiae. Tyrus quippe lingua Hebraea sor ()
dicitur, quod in nostrum sermonem transfertur, angustia.
94 Tiberius, visio ejus, sive bonitas ejus.

Talitha cumi, puella surge. Syrum est.

Tracontidis, negotiatio tristitiae.

LUCAE.
A.

Aepheta, adaperire.

Augusti, solemniter stantis, aut solemnitatem additam.
Abilenes, lugentis.

Abia, pater Dominus.

Aaron, mons eorum.

Anna, gratia ejus.

Aser, beatus, aut beatus erit.

Amos, onerans, aut oneravit.

Agge (Nagge), solemnitas.

Addai (4ddi), robustus: violenter figuratum nomen ab eo
quod dicitur, saddai.

Arfaxad, sanans depopulationem.

Adam, homo, aut terrenus, sive indigena.

Ammaus, populus abjectus.



Caesar, possessio principalis.

Cyreniu, haeredis: qui apud nos melius effertur, et verius
per Q litteram, ut dicatur Quirinu.

Cosam, divinans.

Cainam, luctus, aut lugens.

Capharnaum, ager, vel villa consolationis.

E.

Eseli (Hesli), vicinus meus.

Eber, transitus.

Enoch, dedicatio.

Enos, homo.

Hucusque per brevem E litteram legerimus; exin per
extensum legamus elementum.

Erodes, pelliceus gloriosus.

Elisabe, De1 mei saturitas, vel Del mei juramentum, aut
septimus.

Eli, ascendens.

Elmadadi (E/madan), Dei mei mensura.

Er, vigilans, aut vigilia.

Enam, oculus eorum.

Elisae, Dei mei salus.

95 Fanuel, facies Dei.



Fasee, transitus, sive transgressio, pro quo nostri Pascha
legunt.

Falec, dividens, aut divisit.

Filippus, os lampadis, vel os manuum.

G.

Gabriel, confortavit me Deus, aut fortitudo Dei, vel vir
meus.

Galilaea, volutabilis, aut transmigratio perpetrata, vel
rota.

Gerasenorum, suburbana, aut coloni ibidem.

L.

Itureae, montanae. Syrum est.

Jordanis, descensus eorum, aut apprehensio eorum, vel
videns judicium.

Joni (Jona), columba mea.

Jannai (Janne), praeparatus.

Jojarim, Dominus exaltans, vel est exaltans.

Jared, descendens, sive continens, quod Graece
dicitur, &mikporov.

Jona, columba.

Joanna, Dominus gratia ejus, vel Dominus misericors.
Jairus, i1lluminans, aut illuminatus.



L.

Lisania, nativitas tentationis; sed nimium violenter.
Levi, appositus.

Lamech, humilis; quidam putant percutientem, sive
percussum posse resonare.

Lazarus, adjutus.

Lot, ligatus, aut declinans, vel vacans.

M.

Moses, assumptio, vel palpans, sive contrectans, aut
urgens, sed melius est, ex aqua.

Matthathia, donum Dei, aut aliquando.

Melchi, rex meus.

Matusala, mortuus est, et misit.

Maallalel, laudatus Dei, vel laudans Deum.

Martha , irritans, provocans: sermone autem Syro,
domina interpretatur, vel dominans.

N.

96 Naasson, augurans.

Naum, consolatio, sive consolator.
Neri, lucerna mea.

Nathan, dedit, vel dantes.

Nahor, requievit lux.

Noe, requiescit, aut requievit.



Naa (Naama) pulchra.
Ninevitae, nativitas pulchritudinis, aut speciosi.

P.

Petrus, agnoscens.

Pontius, declinans consilium.

Pilatus, os malleatoris.

Sed sciendum est, quod apud Hebraeos P littera non
habeatur: nec ullum nomen est, quod hoc
elementum resonet. Abusive igitur accipienda, quasi
per F litteram scripta sint.

Ros (Resa), caput.
Ram (4Aram), sublimis.
Reu, pascens, aut pastus est.

S.

Sicera, ebrietas. Omne enim quod inebriare potest, apud
Hebraeos Sicera dicitur.

Simeon, audiens, vel audivit tristitiam.

Sedi, ex latere meo.

Semi, audiens.



Salathiel, petitio mea Deus.

Salman, pax.

Seruch, lorum, sive corrigia, vel dependens, sive
perfectio.

Salem, misit.

Sem, nomen.

Seth, positus, aut ponens, vel posuit, aut poculum, sive
germen, vel resurrectio.

Seraptha, incensa, sive angustia panis. Nomen ex
Hebraeo Syroque compositum.

Simon, pone moerorem, vel audi tristitiam.

Sosanna, lilium, aut gratia ejus: sed melius si femininum
nomen figuretur a lilio.

97 Samaritae, custodes.

Sodoma, pastio silens, vel declinatio eorum, aut fulva.
Satan, adversarius, sive transgressor.

Saba, captivitas.

Sadducaei, justificati.

DE JOANNE.

A.

Aenon, oculus, aut fons eorum.
Anani, donavit mihi.



B.

Banereem , filii tonitrui, quod corrupte Boanerges usus
obtinuit.

Barsemia , filius caecus, quod et ipsum corrupte quidam
Bartimaeum legunt.

Beelzebub, habens muscas, aut devorans muscas, aut vir
muscarum. In fine ergo nominis B littera legenda est, non
L. Musca enim zebub vocatur.

Barabba, filius patris.

C.

Cephas, Petrus, Syrum est.
Cana, possessio, sive possedit.

E.

Ephraim, fertilis, sive auctus; quem non possumus ab
augendo, Augentium, dicere.

M et N.

Messia, unctus, 1d est, Christus.
Manna, quid est?
Nazareth, munditiae.



S.

Saalim, pugilli, sive volae, aut ortus aquarum, quod
brevius Graece dicitur BpOmvro.

Sichar, conclusio, sive ramus. Corrupte autem pro
Sichem, quae transfertur in humeros, ut Sichar legeretur,
usus obtinuit.

Siloe, missus.

98 DE ACTIBUS APOSTOLORUM.
A.

Andreas, decus in statione, vel respondens pabulo, sed
hoc violentum. Melius autem est, ut sescundum Graecam
etymologiam arno 10D &vopog, id est, a viro, virilis
appelletur.

Alphaeus, millesimus, sive super os, ab ore non ab osse.
Acheldama, ager sanguinis. Syrum est.

Aegyptus, tenebrae, sive tribulationes.

Arabes, humiles, sive campestres.

Annas, donans.

Alexander, auferens angustiam tenebrarum; sed et hoc
violentum.

Ananias, gratia Domini.

Amos (), potens, vel fortis: si tamen ab aleph littera
incipiat, et finiatur in sade: quod si exordium sumit



ab ain, et consummatur innun (), transfertur in
populum divellentem.

Azotus (), Hebraice vocatur esdod, et secundum
pristinum nomen etymologiam habet, ignis patruelis.
Ascalon , ignis insanus, aut ignis ignobilis.

Aeneas, respondens, aut pauper, sive miseria.

Agabus, nuntius, vel nuntius tribulationis; sed et hoc
violentum.

Attalia, tempus ejus, melius declinatio domini.
Amphipolis, populus ore corruens.

Apollonia, disciplina, vel synagoga eorum; sed et hoc
violentum.

Athenienses, exploratores, aut respondentes, vel
humiles, sive tempore dissipati; sed et hoc violentum.
Arios pagos, primitiva solemnitas: sed et hoc violentum
est; cum Atheniensis curiae nomen sit, quae a Marte
nomen accepit.

Aquila, dolens, sive parturiens.

Achaia, soror laborans.

99 Apelles, congregans eos. Violentum.

Artemis, 1d est, Diana, suscitans aegrotationes.
Violentum.

Aristarchus, suscitans coronam.

Antipatridem, donantis laudationem. Violentum.
Agrippa, congregans subito.

Adrumetina, dividens sublimiter. Violentum.

Adrias, continens mala, sive locus malorum. Violentum.
Appii forum, libera, vel fortis ubertas. Violentum.



B.

Bartholomaeus, filius suspendentis aquas, vel ut supra.
Barsaban, filium revertentem, vel filium quietis: ex Syro
et Hebraeo nomen compositum.

Barnabas, filius prophetae, vel filius venientis, aut ut
plerique putant, filius consolationis.

Blastum, habentem lucrum.

Berieu, maleficum, sive in malo. Nonnulli Bariesu
corrupte legunt.

Bithynia, filia speciosa, sive inutilis.

Beroea, filius ejus. Syrum est.

Berenice, eleganter, vel electe commota, sive filius
innocens: ex Syro Hebracoque compositum.

C.

Cappadocia, manu redempta Domino. Violentum.
Cirenae, haeres.

Creta, vocationis, aut vocatae. Inter Syrum et Hebraeum.
Caiphas, investigator, aut sagax, vel vomens ore.
Cyprius, tristis, aut moeror.

Cyrenenses, haeredes.

Cilicia, coetus, aut luctus, vel assumptio, aut vomitus
ejus.

Caesarea, possessio principis.

Candacis, commutatae.

Cornelius, intelligens circumcisionem.

Claudius, spes tranquillitatis.



Cis, vomens vir, aut durus.

Coloniam, revelationem eorum, aut vocem eorum.
Corinthum, conversationem eorum, quum
significantius Graeci moMteiav 100 vocant, hoc est,
administrationem reipublicae.

Crispus, sciens, vel cognoscens.

Cenchreas, possidens sectatores.

Co (Chius), excussio, sive praestolatio.

Cnidos (Gnidus), mentis excessus.

Cauden (Cauda), recursum, aut retentionem, sive
clangorem.

Exceptis paucis nominibus, omnia pene ex C littera
violenter interpretata sunt.

D.

David, desiderabilis, sive manu fortis.

Damascus, sanguinis poculum.

Derben, generationis filium, sive loquentem.

Dionysius, dijudicatus, sive vehementer fugiens.
Damaris, silens caput.

Demetrius, vehementer innectens, sive nimium
persequens.

Derbaeus, loquax, sive ut supra.

Drusilla, generis pacifici.

Dioscuri, pulchri ad tegendum. Sunt autem gemini
Castores.



E.

Elaeonis (Hhow®dvoc),id est, montis Oliveti, quod
interpretatur divinitas, vel allaborantes.

Elamitae, objecti, oppositi, sive despecti.

Ebraei, transitores.

Emor, asinus, si per heth litteram scribatur (): quod si
per aleph (), loquax dicitur.

Elimas, ad transgressionem, sive transgredi faciens.
Ermes, anathema moeroris.

Erastus, frater meus videns: satis absurde vocabulum
figuratum.

Ellada, ad scientiam, vel ad ascensum, sive Dei scientia.
Syra vero lingua dicitur, super hanc.

Ellenon, id est, Graecorum, ad ascendentes, sive scientia
Dei.

Ephesum, voluntas mea in ea, sive finis eorum.
Eutyches, amens. Porro Graece dicitur fortunatus.
Ebraice, transitorie.

101 Eurietion (Euroaquilo, al. Euriclion), commiscens,
sive deorsum ducens.

Quae sequuntur duo nomina per extensam E litteram
sunt legenda.

Erodes, pellis gloria.

Esaias, salus Domini: verum apud Hebraeos ab I littera
sumit exordium.



Filippus, os lampadarum.

Frigia , scissio pectorum.

Farisaei, divisi.

Farao, denudans eum, sive dissipator ejus.

Foenicis, annuerunt, sive nutus.

Fisidiam, os sonitus, quia (ut supra dixi) P litteram non
habent: propterea Pisidiam per F efferunt.

Felicem, ruinam facturae, sive timorem ejus. Latinum
nomen est.

Festum, ore multorum: et hoc Latinum nomen
violenterque Hebraice figuratur.

G.

Galilaei, volubiles, sive rotabiles.

Gamaliel, retributio Dei.

Gaza (), fortitudo ejus: G littera addida est: siquidem
Hebraice per AIN scribitur.

Gallionis, transferentis.

Galatiam, magnificam, sive translatam.

Gaium, commotum, sed melius vallensem.

Jerosolyma, visio pacis.

Joannes, in quo est gratia, vel Domini gratia.
Joseph, auctus.

Justus, parcens, sive ipse allevatus.



Joel, incipiente Deo, sive est Deus.

Jonatha, columba dans, sive columba veniens.
Joppe, pulchritudo.

Italica, mentis excessus.

Jesar (Jesse), insulae oblatio.

Jasonis, desiderantis, sive qui mandatum fecerit.
Julium, incipientem.

Iconium, praeparatio, aut consolatio.

L.

102 Libyam, venientes, sive introitus: numero plurali.
Levites, additus.

Libertinorum, facientium paleas.

Lydda, utilitas.

Lucius, 1ipse suscitans.

Lycaonia, ad suscitandum.

Lystra, generans decorem.

Lydia, quam nos dicere possumus prodificatam. Porro
Graece melius appellatur ®@eindsioca.

Lysias, generatus.

Lyciae, lacrymantis.

Laissa, in salutem.

Omnia pene ex L littera nomina violenter usurpata sunt.

M.

Matthaecum, donatum.



Maria, illuminata, vel ut supra.

Medi, mensurantes, sive mensurati.

Mesopotamia, elevata vocatione quadam: sed melius a
Graeco etymologiam possidet, quod duobus fluviis,
Euphrate ambiatur et Tigri.

Madian, in judicio, vel ex judicio.

Moloch, rex vester: quem et Melchom solent dicere.
Marcus, excelsus mandato.

Manaem, castrum.

Mysia, attrectatio, sive palpatio.

Macedo, quem nos Orientalem possumus dicere,
figuratum nomen ab eo, quod Hebraice legitur,
MECCEDEM ().

Mitylene, declinans, sive transmigrans.

Miletum, generantem.

Mnasonem, consolantem, sive quiescentem.

Myrrha, amara.

Militine, de infirmitate, sive mandatum humilitatis.

N.

Nazoraeum, mundum, sanctum, sive sejunctum.
Nicanorem, stantem lucernam.

Nicolaum, stultum ecclesiae languentis.

Niger, ascendens.

Neapolim, commotionem mirabilem.

Nasson, augurans.



P.

103 Petrus, cognoscens, sive dissolvens.

Parthi, dividentes perfecte.

Pontus, inclinans.

Pamphylia, conversi a ruina, sive divisio cadens.
Pontius, declinans consilium.

Pilatus, os malleatoris.

Procorum, fructus congregantem.

Parmenam, dividentem plenitudinem.

Pascha, transcensum, sive transgressum.
Paphum, redemptionem cadentem.

Parion (popov XXVIII, 15), discooperientem.
Perge, voraginem.

Phytona, os abyssi.

Priscilla, agnoscens.

Pyrrhus, dissolvens.

Patara, separans.

Ptolemais, deducens ad mensuram.

Portium, dividentem duritiam eorum.

Publius, tabernaculum ejus.

Puteoli, declinantes.

Haec omnia Graeca nomina, vel Latina, quam violenter
secundum linguam Hebraicam interpretata sint,
perspicuum puto esse lectori.

R.

Romani, sublimes, vel tonantes.



Rapham (Rempham), facturae vestrae, vel laxitati eorum.
Rhode, videns, vel fortis.

Rhodum, visionem, aut descensionem.

Regium, pascuam eorum.

Romam, sublimem, sive tonitruum.

Samaria, custos.

Simonis, obedientis, sive ponentis tristitiam, aut
audientis moerorem.

Salomon, pacificus.

Samuel, nomen ejus Deus.

104 Sadducaei, justificati.

Saffiram , narrantem, sive litteratam, aut librariam: vel
certe Syro sermone, formosam.

Stephanum, normam vestram, vel 6komov vestrum, quo
veru et jacula diriguntur.

Sichem, humeri.

Sinai, sive Sinii, aut secundus interpretatur, aut
mandatum, mensuraque ejus, vel certe tentatio.

Saulus, tentatio respicientis vel saturitas.

Sarona, cantans tristitiam.

Sidonii, venatores.

Seleuciam, tollentem semetipsam, sive experimentum
itineris, vel exeuntem ad vocationem.

Salaminam, umbra commotionis, aut fluctus, vel
salutationem judicii.

Sergio, principi vallis, sive hortuli.



Saul, expetitus, sive petitio.

Silam, missus.

Syria, sublimis juxta Hebracam etymologiam: nam Syria
() Hebraice ARAM dicitur.

Samothracia, auditio revelationis, sive responsionis.
Sosthenes, salvanti eos, sive gaudium da mihi.

Scaeva, vulpecula clamans, vel loquens.

Sopater , narrans.

Secundus, elevans.

Samus, auditus.

Sicariorum, ebriosorum.

Sebaste, gyro, sive gyranti: ita tamen ut a SAMECH
littera () exordium habeat.

Samonem (Salmonem, ms. Salamonem), nomen
habitaculi.

Syrtim, angustiam, sive tribulationem: melius autem
Sallustius, a tractu ait nomen impositum.

Syracusae, murus, sive maceria laetitiae.

T.

Timonem, numerantem sitim, sive pinguedinem.
Tabita, damna, vel caprea.

105 Tyrii, coangustati, ut supra diximus, ab
Hebraico sor () nomine declinatum.

Troadem, requiem.

Tyranni, continentis eos, sive confortantis €os.
Tertullus, placens stercore, vel aggere eorum.

Tabernae, visionis eorum, sive bona visio.



Hucusque per simplicem litteram tau (1), nunc per
theta (0) Graecum legenda sunt.

106 Theophile, sursum ferens, sive convertens: sed
melius Graeca etymologia, ab eo quod amatus sit a Deo.
Thomas, Didymus, 1d est, geminus, vel abyssus.
Theudas, laudatio, sive capiens, aut signum.

Tharsensis, explorator laetitiae.

Thyatira, illuminata.

Thessalonicensium, festinantium umbram roborare, sive
firmare.

DE EPISTOLIS CANONICIS.

JACOBLI.

Abraham, patris videntis multitudinem.
Elia, Dei Domini.

Esaia, salus Domini.

Job, magus.

Junia, incipiens.

Jason, factus in mandato.

Raab, dilatata.

Sabaoth, virtutum, sive exercituum.



PETRI L.

Asia, elevans.

Bithynia, virguncula, aut filia Domini.
Babylon, confusio, sive translatio.
Cappadocia , manus redempta Domino.
Galatia, transmigrans, sive translata.
Marcus, sublimis mandato.

Pontium , declinantem.

Sara, princeps.

Silvanus, missus.

PETRI 1.

Balaam, vanus populus, aut devoratio ejus.

Bosor, in tribulatione, aut carneus, sive pellicius.
Cappadocia, manus, redimens Domino.

Electe, ascendentes.

Galatia, transmigrata.

Gomorrha (), populi timor, sive caecitas. G in principio
additum est, alioquin ex ain scribitur.

Lot, declinans, sive vinctus.

Marcus, sublimis mandato, sive defricatus, aut amarus.
Noe, requies.

Pontus, declinans.

Paulus, mirabilis.

Sara, princeps.

Simon, audiens.

Sodomis, fulvis, aut tacentibus.

Silvanus, missus.



JOANNIS 1.

Cain , possessio.

JOANNIS II.

Diotrephes, speciosus insulsus, sive decor insaniens.
Demetrius, fortis ad persequendum, sive fortis virga

dejicere.
Gaius, mobilis.

JUDAE.

Aegyptus, tenebrae, sive tribulatio.
Adam, homo.

Balaam, vanus populus.

Cain, possessio.

Core, calvities, aut glacies.

Diabolo, defluenti, vel <clauso in
(Al. ergastulis).

Enoch, dedicatio.

Gomorrha, populi timor, aut caecitas.
Michael (), quis ut Deus?

Moses, palpans, sive leniens.

ergastulo



Sodoma, pecus tacens.

DE EPISTOLIS PAULI APOSTOLIL

AD ROMANOS.

A.

107 Abraham, pater videns populum.

Adam, homo, sive terrigena.

Abba, pater. Syrum est.

Achaia, frater quis? aut frater ejus, vel frater Domini, vel
frater meus Dominus.

Aquila, dolens, sive parturiens.

Asia, elevata, sive gradiens.

Andronicus, decorus ad stadium (Ms. ad standum), aut
respondens, sive cogitans pastionem.

Ampliatus, populus malleator.

Apelles, congregans eos.

Aristobulus, suscitans dolore germen.

Asyncritum, dirigens thuribulum.



Benjamin, filius dexterae.
Baal, habens, sive devorans.

C.

Cencris, possidens sectatores.

David, desiderabilis.

E.

Epineton, superindutum.

Ermen, anathematizantes moerorem.

Erman, auferentem, sive anathema nostrum.

Erastus, frater meus videns, aut vigilans.

Tria nomina quae sequuntur per H litteram legenda.
Hesaias, salutare Domini.

Helias, Deus Dominus, aut fortis Dominus.
Herodionem, formidinem.

F.

Farao, discooperiens eum.



Foeben, ore aedificantem, aut oris filius.
Flegon, dissecans, sive dividens.
Filologum, ore praecipuum, vel os meum ei in hortum.

G.

108 Gomorrha, populi timor, vel caecitas.
Gaius, mobilis, sive vallensis.

L.

Juda, confitens, sive glorificans.

Jesu, salvator.

Israel, vir videns Deum.

Isaac, risus.

Jesse, insulae libamen.

Illyricus, advena, aut elementum: vel certe secundum
Versus.

Jerusalem, visio pacis.

L.

Lucius, ipse elevans, sive consurgens.



M.

Mose, attrectans, sive leniens.
Macedonia, orientalis.
Maria, illuminans, aut 1lluminata.

N.

Narcissus, ascensus laetitiae, sive lucerna scindens, aut
colligens.
Nereus, lucerna Domini.

O.

Osee, salvator.
Olympam, parturientem thalamum.

P.

Paulus, mirabilis, sive electus.

Priscus, agnoscens.

Persidam, tentantem, sive dissuentem latera sua.
Patrobam, dissolventem eum, sive videntem eum.



Q.

Quartus, clangens superflue.

R.

Rebecca, multa patientia, sive quae multum acceperit.
Rufum, sanantem nos, vel reficientem nos.

109 Sara, princeps.

Sabaoth, virtutum, sive exercituum.

Sodoma, pecus tacens, sive fulva, vel sterilis.

Sion, specula.

Spania, expeditio, sive accinctio: sed rectius Hispania
scribitur.

Stachyn, facientem cantilenas.

Satanas , mapafBdnc (Al. parabata), sive contrarius.
Sosipatrus, salvans dispersos.

T.

Triphenam, innuentem, sive revertentem.
Trifossam, perspicue.
Timotheus, beneficus.



Tertius, adjungens, 1d est, applicans se.

U.

Urbanus, luce gaudens.

AD CORINTHIOS L.
A.

Apollo, miraculum, sive congregans €os.
Achaia, frater meus quispiam, vel frater meus Dominus.
Aquila, parturiens, sive dolens.

B.

Barnabas, filius consolationis.

C.

Corinthum, cives, sive decuriones eorum.

Cephas, Petrus. Syrum est.

Crispum, scientem.

Chloes, investigantes, sive omnes: sed melius conclusio,
sive consummatio.



D.

Damascus, sanguinis potus.

E.

Epheso, voluntas mea in ea, sive anima mea in €a.
Eva, vita, sive calamitas.
Ebraei, transitores.

G.

110 Gaium, commotum.
Galatia, magnifica, sive translatio.

L.

Judaeis, confitentibus, sive laudantibus.
Jacobo, supplantatori.
Jerusalem, visio pacis.



Moses, palpans, sive leniens.
Macedonia, orientalis.
Maranatha, Dominus noster venit. Syrum est.

Prisca, cognoscens.

S.

Sosthenes, salvans in tempore.

Stephana, regulam vestram, vel speculatorem vestrum,
sive judicantem vos.

Silvanus, missus.

Satanas, adversarius.

Sabbathum, requies.

AD CORINTHIOS II.

A.

Asia, auferens, sive pergens.
Abraham, pater videns multitudinem.



Areta, stupor, sive descensio.

B.

Beliar, caeca angustia, sive caecum lumen, vel filius
praevaricationis: sed rectius Belial dicitur.

D.

Damascus, sanguinis potus.

E.

Eva, calamitas, sive vita.
Ebraei, transitores.

L.

Israelitae, viri videntes Deum.

111 Silvanus, missus.



Satanas, transgressor, sive adversarius.

T.

Troadem, requiem, sive latitudinem.
Titum, quaerentem, sive bonum: sed melius, luctatum.

AD GALATAS.

A.

Arabiam, humilem, sive occidentalem.
Antiochiam, paupertatis silentium.
Abraham, pater videns multitudinem.
Abba, pater. Syrum est.

Agar, advena, sive convertens.

C.

Cilicia, assumptio, sive vocatio lamentabilis.



Damascus, sanguinis potus.

L.

Judaismum, confessionem.

Jerosolyma, visio pacis.

Jacobo, supplantatori.

Joannes, Domini gratia, sive cui donatum est.
Isaac, risus.

Israel, vir videns Deum.

P.

Petrus, dissolvens, sive discalcians.

Syria, sublimis.
Sina, mensura ejus, sive tentatio.

AD EPHESIOS, ET AD PHILIPPENSES.



B.

Benjamin, filius dexterae.

C.

112 Clemens, ecclesiastes, sive concionator.

E.

Epaphroditum, frugiferum.
Ebraeus, transitor.
Evodiam, apprehendentem Dominum.

P.

Philippenses, os lampadarum.
Pharisacus, divisus.
Philippus, os manuum, sive lampadarum.

S.

Syntichen, loquela, sive ddoAecyioav quam nos dicere
possumus cantilenam.



T.

Thessalonicam, festinans (Al festivitas) umbram
statuere.

AD COLOSSENSES.

A.

Aristarchus, mons facturae superfluae.
Archippus, longitudo operis, sive insidiae oris, vel
insidiae dilatati.

B.

Barnabas, filius consolationis.

Colossis, voci factae.



Demas, silens.

E.

Epaphra, frugifer, vel equidem videns.

Jesus, salvator.
Justus, parcens, sive ipse elatus.
Jerapoli, judicio superiori.

L.

Laodicia, tribus amata Domini, sed melius nativitas
exspectata.
113 Lucas, ipse consurgens, aut ipse elevans.



Marcus, sublimis mandato, sive amarus: vel certe
attritus, atque limatus.

N.

Nympham, applicitam ori eorum.

O.

Onesimo, decoro, sive respondenti.

T.
Tychicus, tacens.
AD THESSALONICENSES.
A.

Achaia, frater meus quis, sive frater meus Dominus.
Athenae, in tempore dissipatae.



Silvanus, missus.
Satanas, adversarius, sive transgressor.

AD HEBRAEOS.

Abraham, pater videns multitudinem.
Aegyptus, tenebrae, sive angustiae.
Aaron, mons fortitudinis.

Abel, luctus.

B.
Barach, fulgurans.

C.
Cain, possessio.

D.

David, desiderabilis, sive fortis manu.



Enoch, dedicatio.
Esau, roboreus, sive acervus lapidum.
Ebraeus, transitor.

F.

114 Farao, nudavit eum, sive dissipavit eum.
Fase, transcensus, quod interpretatur pascha.

G.

Gedeon, experimentum iniquitatis.

L.

Jesus, salus, sive salvator.

Juda, confitens, vel laudator.
Isaac, risus.

Jacob, supplantator.

Joseph, addens, sive augmentum.
Jericho, luna, sive odor ejus.
Jepthe, aperuit, sive aperientis.



Levi, additus.

M.

Moses, palpans, vel leniens.
Melchisedech, rex justus.
Manna, quidnam est istud?

N.

Noe, requies, sive requiescens.

R.

Raab, si per ain mediam litteram scribatur (), famem
significat; si per he (), impetum: si per heth, (),
latitudinem.

Sabbatha, requies.

Salem, pax.

Sara, princeps.

Samson, sol eorum.
Samuel, nomen ejus Deus.



Sion, specula.

AD TIMOTHEUM L.
A.

Alexander, levans angustiam tenebrarum.
Adam, homo.

G.

Galatia, translatio.
115 Gallia , transferens.

D.

Diabolum, defluentem, sive clausum in latomiis.

E.

Ephesum, voluntas ejus.
Eva, calamitas, aut vita, sive vae.



L.

Jamnes, marinus, sive ubi est signum.
Jambres, mare pelliceum, sive mare in capite.

O.

Onesiphorus, respondens narrationem.

P.

Pontius, inclinans consilium.
Pilatus, ore malleator, sive ore contundens.

Satanas, adversarius.

Y

Ymenaeus, dormitans.

AD TIMOTHEUM II.



A.

Asia, elevatio.

Archippus, longitudo operis.
Aristarchus, mons facturae superfluae.
Antiochia, paupertatis silentium.
Aquila, dolens, sive parturiens.

C.

Crescens, tenebrosus.
Carpum, scientem perspicue.
Corinthus, oritur ipse.
Claudia, spes tranquillitatis.

D.

116 David, desiderabilis, vel fortis manu.
Demas, silens, sive terrenus, vel sanguineus.
Dalmatiam , paupertatem grandem.

E.

Eunice, ornantis.
Evodiam, apprehendentem Dominum.



Ermogenes, vomens eos in valle: sed melius, mons
scrutatus.

Epheso, voluntas ejus.

Erastus, frater videns.

Eubulus, cohabitator.

F.

Fygelus, occurrens, sive contrarius.
Filonem (@eAovnyv vel pevoiny), faciem Dei.
Filethus, declinans, sive os meum.

G.

Galatia, magnifica, sive translatio.

L.

Iconium, vocatam, sive duram: sed melius, ubi est
calamus?

L.

Loidi, , opeAnOeion, id est, quae consecuta est
utilitatem.



Lystris, utilitas angustiae, vel tribulationis.
Lucas, ipse consurgens, sive elevans.
Linus, candidus, sive tibicen.

M et P.

Moses, palpans, sive contrectans.
Membranas, apertas, sive manifestas.
Mileto, generare, sive quis est ejus?
Priscam, agnoscentem.

Pudens, indutus consilio.

RetT.

117 Roma, excelsa, sive tonitruum.
Troadi, servienti.
Trophimum, dissolventem thalamos.

AD TITUM.
A et C.

Arteman, anathematizantem, sive conturbantem.
Apollo, mirabilem.
Cretam, vocationem consummatam.



N et Z.

Nicopoli, germen protectionis meae.
Zenam, commotionem ejus, sive commovens eum, vel
1pse requiescens.

AD PHILEMONEM.
A et D.

Apphia, continens, sive continentia, vel libera.
Archippo, longitudini operis.
Demas, silens.

E etF.

Epaphran, quem nos crescentem, sive augmentum
possumus dicere.
Filemoni, mire donato, vel certe os panis eorum.

O.

Onesimum, respondentem.

DE APOCALYPSI JOANNIS.



A.

Asia, elatio.

Amen, vere, sive fideliter.

Aser, beatitudo, sive beatus.

Aegyptus, tribulatio.

Armageddon (), consurrectio tecti, sive consurrectio in
priora; sed melius, mons a latrunculis, vel mons
globosus.

Alleluia, laudate Dominum.

B.

118 Balaam, vanus populus.
Balac, elidens.

Benjamin, filius dexterae.
Babylon, confusio, sive translatio.

D.

Diabolus, deorsum fluens.
David, desiderabilis.

E etF.



Ephesum, voluntas mea, sive consilium meum
Euphrate, frugifero.
Filadelphia, salvans haerentem Domino.

G.

Gad, tentatio.
Gog, odua; id est, tectum.

L.

Jezabel, fluxus sanguinis, vel fluens sanguine; sed
melius, ubi est sterquilinium?

Issachar, est merces.

Joseph, adaugens.

Jesus, salvator.

L.

Laodicia, tribus amabilis Domini, sive fuerunt in vomitu.
Levi, additus.

Labbadon , perdens pro eo, quod est interficiens; sed
melius, solitarius eorum.



M.

Manna, quid est hoc?

Manasse, obliviosus, sive obstupescens.

Michael, quis ut Deus?

Magog, de domate, hoc est de tecto, sive,
quod est ddpa?

N.

Nicolaitarum , effusio (Al effluxio), sive Ecclesia
languens, vel stultitia Ecclesiae languentis.
Nephthali, conversantis.

P et R.

Paulo (Apollyon), ori eorum, sive ori tubae.
Pergamo, dividenti cornua eorum, vel dissecanti vallem.
119 Ruben, videte filium, sive videte in medio.

Set/.

Smyrnae, cantico eorum.

Sardis, principi pulchritudinis.
Satanae, transgressori, sive adversario.
Simeon, audienti tristitias.



Sodoma, pecori tacenti.
Zabulon, habitaculum pulchritudinis.

DE EPISTOLA BARNABAE.
A et D.

Abraham, pater videns populum.

Adam, homo.

120 Amalec, populus lingens, sive populus bruchus.
David, desiderabilis.

E et M.

Eva, calamitas, sive vae, aut certe vita.
Ephraim, frugifer, sive ubertas.
Manasse, oblitus.

N et R.

Naum, germen.
Rebecca, patientia.



Sabbatha, requies.

Sion, specula.

Sina, mensura, mandatum, vel tentatio.
Satan, adversarius, sive praevaricator.



